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ΕΕΦ Α Λ Α ΙΟ Ν  Γ ' .  (Συνέχεια)

Ήταν Απ9 τούς Ανθρώπους ¿κείνους 
πού πέφτουν στό πεδίο τής μάχης σάν 
τά κοράκια, γιά νά γδύσουν τά πτώ
ματα Απ’ δ,τι πολύτιμο έχουν Απάνω 
τους. Μά ήμαστε άναγκασμένοι νά μήν 
κάνουμε θόρυβο, γιαύτό άφήσαμε τίς 
ύαινες αύτές τών στρατευμάτων νά κά
νουν τό σιχαμένο τούς έργο.'

Περάσαμε πολύ κοντά Απ’ τίς γερ
μανικές προφυλακές, καί τότε 
Αρχίσαμε καλπασμέ.

Μάς φώναξαν γερμανικά.
Ύστερα μάς πυροβόλησαν δί 
χως άποτέλεσμα. Φτάσαμε λα- 

. χανιααμένοι σέ μιά χαραδρου- 
λα, δπου κυλοΰσ9 Ινα ρυάκι.

Μετά πέντε λεπτά, πάψαμε 
νά τρέχουμε. Είχαμε περάσει. 
Πηγαίναμε τώρα βηματίζοντας, 
πασπατεύοντας μέσ’ στό σκο
τάδι γιά νά βρούμε τό δρόμο 
μας. Τέλος ξημέρωσε, κι9 αύτό 

^^Η5®Ν¥ι*·Ι**ς Ανακούφιση.
Τ ώ ρ α  β λ έπ α μ ε καθα ρά.

Μπρός στά μάτια μας Αντι- 
κρύσαμε τό Ζεβόν, πολύ πίσω 
άπ’ τό Τλλύ, άρα πολύ έξω 
άπ9 τίς γερμανικές γραμμές.

—  Σωθήκαμε! φώναξα,
Μά ό Πέτρος, μέ τό συλλο

γισμένο του δφος,μοΟ ψύχρανε 
τόν ένθουσιασμέ μου. .

—  Αύτό θά μπορέσουμε νά 
τό πούμε, μόνο δταν θά βρε
θούμε στό Βέλγιο. ..  Μερικά

, χιλιόμετρα Ακόμα, καί τότε 
θά πάρουμε Αναπνοή,

Τά τελευταία αύτά χιλιό
μετρα, δέν έμελλε νά τά πε
ράσουμε μαζί.

Καθώς κατεβαίναμε μιά χα
μηλή πλαγιά, ίν9 Απόσπασμα 
ούσσάρωνπρόβαλ9 έμπρόςμας.

Πώς βρέθηκε; Τί γύρευε τόσο

μακριά άπ9 τό κέντρο τού στρατοπέδου;
Δέν τδμαθα ποτέ. "Ισως είχε βγει 

γι’ Αναγνώριση, ίσως γύριζε άπ9 τήν 
καταδίωξη δικών μάς, ίσως έκτελούσε 
ύπηρεσία τού φρουραρχείου. ΕΙν9 ΑδιΑ 
φορο. Τό βέβαιο ήταν πώς βρισκόταν 
μπροστά μας μ 9 έναν ύπαξιωματικό 
έπΐ κεφαλής.

—  ’Εμπρός! μού σφύριξε ό Πέτρος.. 
Χτύπα τό σπηρούνι καί δρόμο 1 

Κ ι9 έβγαλε τό σπαθί του.
Έκαμα καί γώ τό ίδιο, καί κρατών

τας τήν ξιφολόγχη στό δεξί, τό χαλινό 
σι9 Αριστερό, έτρεχα σά σφαίρα στόν 
κατήφορο.

«Τό κβψάλί τον ήταν γερμένο στόν ώμο τοδ δπασπκτή 
(Σελ. 73, οτ. γ’.) -

Ήταν Ινα κατρακύλισμα σάν παρα
μύθι. 'Η  στιγμή τού κινδύνου μ 9 έκανε 
τυφλό, Αλλοιώς ποτέ δέ θ’  Αποφάσιζα 
νά τρέξω έτσι σέ τέτοιο μέρος. Τάλογό 
μου, σά νάνοκοθε πώς έπρεπε νά τρί
ξει, πηδούσε βράχους, κομμένα δέντρα, 
πετούσε σάν πουλί.

*0 Πέτρος έρχόταν πίσω μου. Τί 
θαυμάσιος καβαλλάρης πού είνα ι! Τρέ- 
χοντας όλοένα, προσπαθούσε νά σκορ- 
πίση τούς γερμανούς. Τούς τράβηξε 
Αριστερά, γιά νά τούς χασομερήσει, 
κι’ ύστερα μ9 έφτασε,

—  Τρέχα I τρέχα ! μού φώναξε. Μή

Μά Ινα μικρό δάσος, πού 
βρέθηκε μπροστά μας, μάς 
Ανάγκασε νά λιγοστέψουμε τό 
τρέξιμο κι9 οί ούσσΑροι μάς 
έφτασαν..

*0 ύπαξιωματικός τρέχει 
πρώτος. Βλέπω τδν Πέτρο νά 
πιάνει τό ρεβόλβερ του, νά 
σημαδεύει καί νά ρίχνει: 

Μπάμ ! Ή  σφαίρα πήρε 
τ9 άλογο τού Πρώσσου' στό 

. λαιμό. Τδ ζψο τρεκλίζει, άνα- 
σηκώνεται στά πισινά του',άπ* 
τόν πόνο καί πέφτει.

Οί Αλλοι δμως μάς. πλησιά
ζουν.

Τ ί δυστυχία! 5 ξάδερφός 
μου Αναγκάστηκα, γιά νά ξε· 
φύγη νά στρίψει Αριστερά.

—- Μή σά' νοιάζει γιά μένα! 
μού φωνάζει. Τρέχα όλοένα, 
ώςπουμά σκάση τ'άλογό σου.

Ύστερα μιά δενδροσυστάδα 
τόν έκρυψε Απ9 τά μάτια μου. 
Δέν τόν Ιξανάειδα άπό τότε I 
Μο5 ήταν Αδύνατο νά μαν
τεύσω τί διεύθυνση είχε πάρει.

Πίσω μτ)υ έτρεχαν τρεις ούσ- 
σάροι. Τ 9 '·, άλογά τους ήταν 
γερά. Τό &κό μου άρχισε νά 
κουράζεται. Τό κακόμοιρο I 
ΤρεΤς μέρες, 'ίσως δέν τοδχαν 
βγάλει καθόλέυ τή σέλλα! ..

Ξαφνικά τό'; ζψο μου γλυ- 
στρά πάνω σ’ ίήα στρώμα Από

το».



πηλό καί πέφτει στά γόνατα. Τό τί- 
ναγμα μέ πέταξε στή γή. Σηκώθηκα 
τήν ίδια στιγμή. Ό  θεός μέ φύλαξε, 
δέν είχα χτυπήσει πουθενά!

Τ ’ άλογό μου εΐχβ κι’ αδτό σηκωθή 
κι’ έλεόθερο άπό κάθε βάρος, είχε φύ
γει κιόλας σάν Αστραπή . . .  Βρισκό
μουν έρημος, με μόνα τά δυό μου πό
δια] Μ’ Ιπίασε μιά ξβφνική λύσσα. 
Κρύφτηκα σ’ ένα πυκνό θαμνόδεντρο, 
έβαλα τή λόγχη στδ τουφέκι μου, ση
μάδεψα καί πυροβόλησα.

Ό  πρώτος ούσσάρος κατρακύλησε, 
μαζί μέ ,τάλογό του, στήν άβυσσο. Οί 
άλλοι φώναζαν κι’ έβριζαν μέ λύσσα. 
Έγώ  όρμώ μέσα στό δάσος καί τρέχω 
μ’ δλα μου τά δυνατά μέσα στά .πυκνά 
δέντρα. Πέρασα διακόσια μέτρα πάνω- 
κάτω. Φωνές καί άγριες βρισιές έρ- 
χόνταν ώς τ’ αύχιά μου μέσ’ άπ’ τά 
φυλλώματα.

Κατάλαβα πώς θά συνέχιζαν τήν κα
ταδίωξη. ΝΑ περιμένω, ήταν τρέλλα. 
Ξεκίνησα πάλι σάν τρελλός καί βγήκα 
μπρός σέ μιά καλυβούλα, σκεπασμένη 
μέ^χωμα καί χορτάρια.

Έ νας χωρικός μέ τή γυναίκα του 
καί τό κοριτσάκι του, πολεμούσε νά 
φτιάσει ένα πρόχειρο καμίνι γιά νά 
βγάλει ξυλοκάρβουνα.

Καθώς μέ είδαν, σταμάιησαν τή δου
λειά τους. Ό  άντρας, μέ μιά έξυπνη 
ματιά πού μοδρριξε, κατάλαβε τή θέση 
μου:

—  Σέ κυνηγούν; μέ ρώτησε.
—  Ν αι! κοντεύουν νά μέ φτάσουν. 

Είναι τώρα μές στό δάσος.
—  Ά ,  τά παλιόσκυλα !
Σκέφτηκε μιά στιγμή καί πήρε τήν

Απόφασή του.
—  Χώσου έδώ-μέσα 1 μου είπε.
’Εγώ κοίταζα τό καλύβι άπορώντας.
—  Έμπα καί μήν τό κοιτάς! Τούς 

άκούω πού ζυγώνουν. Κάμε γρήγορα !
_ — ^«άκουσα καί μπήκα. Ξαπλώθηκα 

μέ % ζά χη. Ό  χωρικός κι’ οί δικοί 
του μέ ξίπασαν μέ πελεκούδια. ’Από 
πάνω έβαλαν κλαδάχια. "Ημουν θαμ
μένος κάτι* Απ’ τά ξύλα !

Ο καρβου'κάρης έσκυψε πάνω μου 
καί μοΟ σφύριςτστ* αδτί :

—  Πρόσεξε καλίγιά τά  θεό! Μή'σα- 
λεψεις διόλου I θα., μάς τουφεκίσουν 
καί τούς τέσσερις !

Δέν ήμουν σέ ¿ναπαυτική'στάση, 
αδτή είν’ ή Αλήθεια. Τά ξύλα μοΟ πιέ
ζανε τήν κοιλιά καί τό στήθος καί μοδ- 
κοβαν τήν Αναπνοή. Μά δς τόσο δέν 
είχα φόβο νά σκά?ώ.

Πιό κεί, 6 χωρικός δούλευε -κι’ έδινε 
όδηγίες στή γυναίκα του καί στό μικρό 
του. Ή  φωνή -Κυ έτρεμε λιγάκι. Καί 
μέ τό δίκιο του' τή στιγμή έκείνη, ό 
Αγαθός χωριάτης ήταν ένας σωστός
ήρ&ς!
. Μά ή κρίσιμη στιγμή έφτασε.

£ £ _____________________________________

Οί ούσσάροι είχαν βγεί μπρός στήν 
καλυβούλα.

—  ̂  μοδ λές, μπάρμπα] έκανε σέ 
τέλεια γαλλική, μιά σκληρή φωνή 
πού έδειχνε άνθρωπο μορφωμένο, Αξιω- 
ματικό. Πέρασ’ ένας Γάλλος στρατιώ
της άπό δώ. Τόν είδες; Πού τράβηξε;

Ο χωρικός έπαιξε ύπέροχα τό ρόλο 
του. Μέ τήν έμφυτη χωριάτικη πονη
ριά του, πήρ Ινα ύφος άτάραχο καί 
σοβαρό χΓ άπάντησε ήσυχα ήσυχα:

—  ΜοΟ φαίνεται... ναί, βέβαια, κύ
ριε άξιωματικέ, πέρασε. . .  ’Εμείς δου
λεύαμε, έχουμε μιά βιαστική παραγ
γελία. Δέν προφτάσαμε νά ίδοΟμε, κύ
ριε άξιωματικέ. Εμείς μαστέ φτωχοί 
άνθρωποι, ξέρετε . . .

—  "Ασε τις φλυαρίες, μπάρμπα, τόν 
έκοψε ό άξιωματικός. ΠοΟ τράβηξε;

—  Τί νά σάς πώ,.κύριε] Έτρεχε σά 
σφαίρα! Δέν τόν είδατε καί σείς ; Τί 
νά σάς πώ ! Εμείς είμαστε φτωχοί 
άνθρωποι, ξέρετε, καί κοιτάμε τή δου
λειά μας.

—  Ντέρ Τόυφελί ( i )  θά μιλήσεις 
καθαρά ; ΠοΟ τράβηξε ;

—  Δέν ξέρω, δέν ξέρω, κύριε άξιω
ματικέ. θαρρώ πώς τράβηξε άπό δω, 
στό δρόμο πού βγάζει άνάμεσα Μπα- 
ζέίγ καί Ντονζύ.

—  Λές άλήθεια ; Δέν τόν ένροψες ;
—  Νά τόν κρύψω 1 Χριστός καί Πα

ναγιά ! Καί πού, κύριε άξιωματικέ ; 
Αδτές δέν είνε δικές μας δουλειές. 
Εμείς είμαστε φτωχοί, δουλεύουμε γιά 

τό ψωμί . . .
— Τί βώδι! μουρμούρισε ό Πρώσσος, 
Τοδμεναν άκόμα μερικές άμφιβολίες. 

Πλησίασε τήν καλύβα, τήν κοίταζε προ
σεχτικά, τή γυρόφερνε. Κρύος ίδρω
τας μέ είχε μουσκέψει...

Τέλος, άποφάσισαν νά φύγουν I . 
"Οχι γιά νά μέ κυνηγήσουν! Γύρισαν 
άδοξα πίσω.

—  Ά σ ’ τον νά χαθή! ε!πε ό άξ(ω. 
ματικός .(γερμανικά αδτή.. τή φορά,) 
σχούς στρατιώτες του. Έγώ ήθελα νά 
πιάσω τόν άξιωματικό. Γιά ένα στρα
τιώτη δέν Αξίζει νά χαλάμε καί πολύ 
τήν ήσυχία μας. ;

—  Δίκιο έχετε, κύριε ύπολοχαγέ!
—  Τόν άλλον, άν τόν έπιανα —  ά, 

θά μο(5 τήν πλήρωνε άκριβά τήν πιστο- 
λιά πού μοδρριξε. Ά λλά μοΟ τδσκασε!

Ρνήι φαίνεται, στό Βέλγιο.
Ύστερα οί φωνές έγιναν λιγότερο 

καθαρές, μάκρυναν κ ι’ Ισβυσαν έπιτέ- 
λους. Οί Γερμανοί βρισκόνταν πιά μα- 
κρυά μας.

Τότε ό καρβουνιάρης,χάνοντας πάντα 
πώς τακτοποιεί τήν ξυλεία τόυ, έσκυ
ψε άπάνω μου κΓ άρχισε νά μέ ξαλα- 
φρώνει.

—  ΟύφΙ έχανα. ΙΙήγαινα νά σκάσω!

(1) Γεριια· ικό ίπιφώνημ*: «Νί «¿Ρϊ 4 
Ιιάβολος !»

Η . A 1 A H A A S I2  T O N  Π Α ΙΔ Ο Ν

Καί -δέν έλεγα ψέμματα. Ό  ίδρώτας 
μ" έλουζε. Μά ό χωρικός δέ μάφισε 
νά σαλέψω.

—  Στάσου μιά στιγμή I μοΰ είπε. 
Έστειλα τό μικρό νά ίδή άν βρίσκονται 
μακρυά.

Τέλος, μετά Ινα τέταρτο ήμουν όρ 
θός. Δέν είχα λόγια νά εδχαριστήσω 
τόν άγαθό καρβουνιάρη.

—  Δέν άξίζει τόν κόπο! μοΟ είπε αδ- 
τός. Τούς στρατιώτες πρέπει νά τούς 
βοηθάμε σ’ 8,τι μπορούμε. "Ημουν 
κι έγώ στρατιώτης στήν έκστρατεία 
τού Μεξικού. . . . .

Μέ κοίταξε μιά στιγμή κΓ έξακολού- 
θησε:

—  Ξέρετε τί συλλογίζομαι; Μέ τά 
στρατιωτικά δέ θά ξεφύγετε άπ’  τά 
νύχια τους. Αύτοί είναι σωστή θάλασ
σα, γέμισε ό τόπος άπό δαύτους. θά  
σάς πιάσουν παρακάτω.

Μού ήρθε τότε ή ιδέα νά προμηθευ
τώ μιά πολιτική φορεσιά. Στή ζώνη 
μου είχα πάνω-κάτω τετρακόσια φράγ
κα. Ή  γυναίκα είχε τήν καλοσύνη 
νά πάει στή γειτονική κωμόπολη νά 
μού άγοράσει δ,τι χρειαζόταν.

Σέ μιάν ώρα, μοδφερε ένα κοστούμι 
ά«ό καστανό βελούδο ριγέ κι’ ένα μα
λακό καπέλο. Τά φόρεσα άμέσως.

Μά τά στρατιωτικά τί θά τά έκανα;
Ο καρβουνιάρης μοΟ πρότεινε νά τά 

κάψω. Αδτό δέν τδθελε ή καρδιά μου. 
Τά είχα κιόλας Αγαπήσει. Άλλω στε,. 
πώς θάκαιγα τά δπλα μου; Κατάφερα 
λοιπόν· τό χωρικό νά τά χώση στή 
γή, σ’Ινα ώρισμένο μέρος, κοντά στή 
στήλη ποδδειχνε τά χιλιόμετρα στό 
δρομο τού δάσους. Έ τσ ι, θά μπορούσα, 
άν τύχαιν3 εδκαιρία, νά τά ξαναπάρω.

—  Καταλαβαίνω ί είπε γελώντας δ 
άγαθός άνθρωπος. Έχουν κΓ αύτάτόν 
πόνο τους.

(Ά κολοτβεϊ)

_________  1 i  Φββροναρίον

ΜΟΥΣΙΚΗ
Τ ή ς 'Αρμονίας τό μίλημα 
Σ ιο ύ  Φλοίσβου τό ’Ακρογιάλι, 
Τ ό  πιό γλυκό μας φίλημα 
Σταγνελικό τά «άλλη 
Του ολόχαρου παιδιού'

Τ ής^Ά νοιξης τό πρόθυμο 
Μέσ' άπ' τά Τέμπη άγέρι, .
Πριν πέρ’ Απ* τό λιπόθυμο 
Χιονάκι^ή Αύγή τό φέρη 
Πρός τάνθη τού κλαδιού'

Τ ό πιό κρυφό κελάδημα 
Πού ζευγαρώνει ό Στίχος 
Στοΰ λσύλουδον τό δ.άδημα 
Μόλις τού Πόνου ό ήχος 
Φ ιερώ σει άπ’ τήν καρδιά'

Καί Ακόμη έκειά τάγνώριστα 
Πού ό Νούς δέν τάχει φτάσει. 
Μύρια άηδσνάκια Αχώριοια,
Τ ή  Μουσική έχουν πλάσει ·
Τής Γ ή ς  Καλοκυρά.

Γ Μ Η Ν Η Σ  Π Ε Ρ Γ ΙΜ ΙΤ Η Σ

i  άΐΑΠΔΑΣΪ2 ΤΟΝ ΠΑΙΔΟ®

ΤΟ Δ Α Χ ΤΥ Λ ΙΔ Ι ΤΗΣ ΕΥΤΥΧΙΑ Σ
’ (  Απονα Ινδικδ παραμύ&ι) 

[Συνέχεια καί τ*λος’ Βε σελ. 75.]

Στό χέρι φορούσ’ Ινα όμορφο δαχτυ· 
λίδι, μά τό χρυσάφι του καί τά διαμάν
τια του ήταν Θολωμένα άπ’ τό δάκρυα 
πούσταζαν άπάνω του.

Τήν είδαν τόσο λυπημέντ), πού δε 
σκέφτηκαν νά τή ρωτήσουν. Μόνο ένας 
γέρος αδλικός, ποδχε χάσει δλα τά 
παιδιά του κΓ ήταν τώρα έρημος στόν 
κόσμο, τή συμπόνεσε καί τή; είπε:

— Μή χύνεις τόσα δάκρυα, κυρία, Ό  
Κύριος είναι μεγάλος. Μπορεί νά τό 
γλυτώσει τό παιδί σου.

—  Ά χ ,  έκαμε ή μητέρα. ‘ Ο γιατρός 
μο.ύπε δ.τι ό, αύγερινός πού Θά βγεί, ή 
Θά/τό σώσει ή Θά τό πεθάνει. Δέ ΘΑν- 
Θέξω νά ζήσω ώς ¿κείνη τή φοβερή 
στιγμή,..·

Έ νας άλλος αδλικός τή ρώτησε:
— Ά ν  τό λαμπρό άστρο τού φέρει 

τήν δγειά, θάσαι τότ’ εδτυχισμένη;
—  Ά ,  .πολύ! Πιό εδτυχισμένη άπ’δ- 

λον. τόν κόσμο I
—  Τότε, μή μάς ξεχάσεις ! Έ λ α  στό 

παλάτι καί φέρε τό δαχτυλίδι σου στό 
βασιλιά; θά τόν σώσεις.

Καί καθώς έβγαιναν, πρόσθεσε, κου
νώντας μέ λύπη τό κεφάλι: .

—  Ά ν  θαναι ώς" τότε ζωντανός... -
.'Η νύχτα προχωρούσε, τό χιόνι πύ

κνωνε κι' ένας ήσυχος άέρας έκανε τά 
κατάλευκα άνθάκια νά στριφογυρίζουν 
σέ- γρήγορους στρόβιλους, μέσα στό 
σκοτάδι πού σκέπαζε τις στέγες τών 
σπιτιών. Οί άπεσταλμένοι τριγυρνοΟσαν 
σάν [Ανήσυχοι ήσκοι σ’ δλη τήν πολι
τεία, ώς τις πιό άπόμερες γωνιές, της.

Δέν έμεινε πόρτα πού νά μή χτυπή- 
σοαν, Οί. άνθρωποι τού βασιλιά βρήκαν 
κΓ . Ανθρώπους πού καθόνταν χαρούμε
νοι γύρω στή φωτιά, δπου άχνιζε τό 

... ισΑί·καί·πού^εδχαρ.ισιοΟσαν τό θεό γιά 
τήν ταπείνή «δτή* κ Γ  Αθόρυβη' εδιυχία 

... τους. ΑδτοΙ ήταν εδτυχισμένοι. Μά ή 
καλυβούλα τους ήταν τόσο χαμηλή κ α ί . 
φτωχική, τά ρούχα τους τόσο παλιά 
καί τά χέρια τους τόσο σκληρά Απ’ τή 
δουλειάς άστε οί Αποσταλμένοι μήτε 
τό σκέφτηκαν νά' τούς ζητήσουν δαχτυ* 
λίδι.' Οί φτωχοί κΓ εύτυχισμένοι άν
θρωποι θά γελούσαν, άκούγοντας νά 
τούς γυρεύουν Ινα τόσο πολύτιμο καί 
περιττό πράγμα I

Πολλές φορές οί αδλικοί βγήκαν 
Απελπισμένοι άπό φτωχικά σπιτάκια. 
Άφιναν πίσω τους μιάν ώραία εικόνα 
εδτυχίας, κι’ δμως δέ μπορούσαν νά 
φέρουν στό βασιλιά τους έκεΐνο πού 
θά τούσωζε τή  ζωή;

—  Τ Ι περίεργοί έλεγαν μεταξύ τους. 
Κανείς 8δτυχ;σμένος: δέ ,φορετ δαχτυ- 
λίδι· καί κανείς-πάλι Απ’ αύτούς πού 
φοροΟν -δάχτυλίδι, δέν είναι εδτυχισμέ-

νος. Τόσα δαχτυλίδια, τόσοι εδτυχισμέ- 
νοι, κΓ δμως ό βασιλιάς μας θά πεθά-
Ÿ8t !

«• *
Τό χιόνι λιγόστευε. Τό σκοτάδι 

Αραίωνε κι οί πρώτες Αχτίνες της χα
ραυγής γλυστροΟσαν πάνω στό . κάτα
σπρα χαλί πού μέ χίλιες πτυχές είχε 
Απλωθεί στή λευκή πολιτεία.

Τότε οί ,παλατιανοί έστειλαν τούς 
σαλπιχτές νά διαλαλήσουν, 8« τού 
βασιλιά ή ζωή κρέμεται Απδνα δαχτυ- 
λίδι, πού νά τό φορεί Ινας άνθρωπος 
εύτυχισμένος.

Κ ι’ οί σαλπιχτές στάθηκαν σ’δλα 
τά σταυροδρόμια καί σ’ δλες τίς πλα- 
τεϊις, βγήκαν ώς .τ’ άκρινά σπιτάκια 
καί τά μοναστήρια καί, προτείνοντας 
τίς μακρυές καί λεπτές σάλπιγγες,, μή
νησαν σ’ δλους τούς κατοίκου; δτι δ 
βασιλιάς ήταν Ιτοιμοθάνατος κι’ δτι 
μόνο Ινας εύτυχισμένος πού φορούσε 
δαχτυλίδι μπορούσε νά τόν σώσει.

Τά σαλπίσματα πέταξαν καί χάθη- 
κον στά σιωπηλά. σταυροδρόμια, στις 
παγερές πλατείες καί στις κατάλευκες 
έξοχές’ μά κανείς εύτυχισμένος δέν πα
ρουσιάστηκε νά χαρίσει τό δαχτυλίδι 
του στό βασιλιά.

Ή ταν πιά ή Απελπισία. Ό  βασιλιάς 
Ιλυωνε σιγά-σιγά άπ’ τήν Αγωνία. 
Όσο κΓ Αν ήταν σκληρό, έπρεπε νά 
τού τό πούνε : Ή ια ν  Αδύνατο νά βρεθή 
κείνο πού ζητούσε. Ό  θάνατος πού 
έστεκε ύπομονητικός πλάϊ στό προσκέ
φαλό του, ήταν μοιραίο νά σκύψει καί 
μέ τά ψυχρά δάχτυλά του νά τού σφα
λίσει τά μαραμένα νεανικά του βλέ
φαρα.

Φώναξαν Ιξω τούς σοφούς νά τούς 
πούνε'τό Αποτέλεσμα. Έ νας άπ’ αύ- 
τοός, ό πιό γέρος κΓ ό πιό σοφός, 
άνέλαβε νά τό πει στόν βασιλιά. "Ολοι 
μαζεύτηκαν Ιξω Απ’ τό δωμάτιο τού 
Αρρώστου, προσμένόντας μέ Αγωνία 
τήν είδηση ποίίμελλε νά κυκλοφο
ρήσει.

Ό  σοφός πλησίασε τό κρεββάτι κΓ 
έτοιμάσχηκε νά μιλήσει. Ό  άρρωσ ος 
ατήλωσε πάνω του τά . μισοσβυσμένα 
του μάτια καί περίμενε μέ χείλη μι 
σανοιγμένα Απ’ τήν Αγωνία. Ό  γέρος 
νόμισε πώς είχε μπροστά του Ινα τόσο 
δά γυαλένιο πραμματάκι καί πώς μόλις 
τ’ άγγιζε ίσα-ΐσα μέ τό δάχτυλό του, 
θά σωριαζόταν χάμω σέ χίλια θρύ
ψαλα. Δίστασε νά δώσει τό τελειωτικό 
χτύπημά στήν Αδύνατη έκείνη Βπαρξη, 
πού ήιαν έτοιμη νά σβύσει.

Κ Γ  δμως δέ μπορούσε νά γίνει Αλ- 
λοιώς. Ό  άρρωστος .άρχισε ν’ άνα- 

, σαίνει βαρειά καί στενόχωρα Απ’ τήν 
Αγωνία,. Έ τ σ ι ή ίτσι, ΘΑρχόταντό τέ
λος. Πήρε τήν Απόφαση.— Κανείς. ε.ύ· 
τυχισμένος, είπε, δέ φο;εί δαχτυλίδι 
καί κανείς. Α«“ δσσυς φορούν δαχτυλίδι

δέν είν’ εύτυχισμένος. Αδτό πού ζη 
τάτε δέ. βρέθηκε' πουθενά. Σ ’ δλη τήν 
πολιτεία καί στά περίχωρα, δέν έμεινε 
σπίτι πού νά μήν τό ρωτήσαμε.

cO άρρωστος βασιλιάς Ιρρίξε στό 
γέρο σοφό μιά άδύνατη ματιά, γεμάτη 
πόνο. Τό πρόσωπό του πήρε τή χλω- 
μάδα τού κεριού. Έρρίξε γύρω τά γα
λανά, τά νεανικά του μάτια ποΟσβυ- 
ναν πρόωρα, σά νάθελε νά βεβάιώθή 
πώς τίποτ’ άλλο πιά· δέν Απομένει, 
πώς ή καταδίκη ήταν έριστική, πώς 
έπρεπε νά πεθάνει. Κ Γ  οί τελευταίοι 
παλμοί τής ζωής πετοΰσαν άπό'Γ άτο
νο κΓ Αδυνατισμένο κορμί του.

Γύρω ήταν νεκρική σιγή... Ά π ’ τά 
πολύξερα μάτια τού γέρου σοφού, πρό· 
βαλαν δυό δάκρυα καί χάθηκαν κρυφά 
καί σιωπηλά στά μακρυά κατάλευχά 
του γένεια.

Οί φρουροί είχαν Αφίσει τίς κολόν- 
νες τους, οί σκάλες'είχαν μείνει δίχως 
φύλακες, οί πύλες δίχως θυρωρούς. 
Ολοι ήταν άπ’ Ιξω καΙ περίμεναν, δί

χως νά βγάζουν μιλιά,..
Ξαφνικά, Ιξω έγινε μιά ταραχή. 

Μιά γυναικεία φωνή Ακούστηκε, πού 
πλησίαζε όλοένα, ώς πού έφτασε στήν 
πόρτα τού βασιλιά.

Ή ταν μιά γυναίκα, ή γυναίκα πού 
τήν είχαν βρεί γονατισμένη πλάϊ στό 
πλούσιο κρεδβατάκι τού άρρωστου παν-,.- 
διού της. Είχε βρεί έλεύθερη τήν πύλη, 
είχε περάσει μέσ’ άπ’ τούς έρημους 
διαδρόμους καί τί; σιωπηλές στοές καί 
φώναζε:

—  Άφίστε με νά μπώΐ Νά φορέσω 
τό δαχτυλίδι' μου στό βασιλιά ! Είμ’ 
εδτυχισμένη! Τό παιδί- μου' γλύτωσε ]

"Ολοι παραμέρισαν άμέσως κΓ έκείνη 
δρμησε, άχτινοβολώντας Από εύτυχία, 
στό δωμάτιο τού Αρρώστου, καί κρα
τώντας στό χέρι της ένα πολύτιμο δα- 
χχυλίδι.Έτρεξε πλάϊ στό βασιλικό κρεδ- 
βάτι, έπιασε τό ίσχνό χέρι τόΰ βασιλιά 
καί μ ’ εύκολία τοΟ πέρασε τό δαχτυλίδι 
της. . ... . .

Μά πρίν άκόμη τ ’  άφίσει, έννοιωσε 
ξαφνικά πώς τό χέρι είχε κρυώσει μέσα 
στήν παλάμη της. Κοίταξε μέ Ανατρι
χίλα τό πρόσωπο τού Αρρώστου, Τ.ά 
γαλανά του μάτια, Ακίνητα, γυάλινα, 
κοιτούσαν στό κενό . . .

Ήταν Αργά πιά. ‘Ο βασιλιάς είχε 
πεθάνει.

*  *

Τήν Ιπομένη, μπροστά στό παλάτι, 
ί  βασιλιάς-elvat ξαπλωμένος μέσα στή 
χρυσοστόλιστη χάσια του κΓ ό λαός 
του - περ,νά καί προσκυνά - τό' λείψανό 
του, Κ Γ  £νας·ένας · πού διαβαίνει, κα
θώς κοιτάζει τά σταυρωμένα του χέρια, 
άντικρύζει μέσ* στό κέρινο δάχτυλό 
του ένα δαχτυλίδι. Είναι τό δαχτυλίδι 
πού ζητούσε, τό δαχτυλίδι τής εύτυχίάςι 

- SIIX, 4.·ίΤΑΪΙΗ0η0ΥΑΟΪ'
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ΣΟ Ι άπό σάς Ιχουν στήν 
οικογενειακή τους βι
βλιοθήκη παλιούς τόμους 
Δίαπλάσεως, είμαι βέ
βαιος πώς θάγαπούν ξε
χωριστά καί θά φυλάνε 

. σάν τά μάτια τους τόν 
21ο καί 22ο (1892) 
δπου. δημοσιεύθηκε δ 
«Μικρός Λόρδος». 'Η  

έπιτυχία τοδ παιδικοί) αύτού μυθιστο
ρήματος ήταν τότε καταπληκτική. Κ ι ’δ- 
χι μόνο εδώ, άλλα σ’ δλον τόν κόσμο,

. μπορώ νά πώ, δπού άκόμά έξακολου- 
θεΐ νάνατυπώνεται καί νά διαβάζεται 
μέ άπληστίά σάν χθεσινό. £1ν’ Αληθινά 
Ιν’ άπό τά ώραιότερα έργα πού Ιχουν 
γραφή γιά παιδιά, μά καί γιά μεγά
λους. Περίεργο, νόστιμο, τρυφερό, συγ
κινητικό, μορφωτικό, παιδαγωγικότατο. 
Καί πολύ καλλιτεχνικά γραμμένο, λο
γοτέχνημα σωστό. Μένει Ανεξάλειπτη 
γιά πάντα ή έντύπωση πού άφίνει στόν 
όποιοδήποτε Αναγνώστη. Έγώ άξαφνα 
διάβασα τό «Μικρό Λόρδο» μεγάλος, 
—  τότε ϊσια-ϊαια πού θά τόν μετάφραζα 

 %-γν£~χ)ι Διάπλαση. Κ ι’ δμως μέ κατα
γοήτευσε, μέ συγκΐνησε βαθιά, μ’ έκα
με νά κλάψω σάν παιδί. Κ ι’ άκόμα, 
δσ-έερ’ άπό τόσα χρόνια, θυμούμαι τήν 
υπόθεσή του μ ’ όλες τίς λεπτομέρειες.

θ ά ' δώσω Εδώ' μιά περίληψη γιά 
ίσους δέν διάβασαν ποτέ αύτό τό μικρό 
Αριστούργημα1: Ένας γιός τού δούκα- 
τοΟ Δόρινκουρ, -ό Αξιωματικός Έρρολ, 
Αγάπησε καί παντρεύτηκε, χωρίς τήν 
Αδεια τού πατέρα του, μιά νέα, δμορφη 
καί καλή ’Αμερικανίδα. ’Απ’ αύτό τό 
γάμο γεννήθηκε 2ν’ άγοράκι, ό Σέδρικ 

Ερρολ. *0 γέρος δμως, στήν’Αγγλία, 
δέ θέλησε ποτέ νά ' συμφιλιωθή μέ τό 
γιό του, ούτε νά Ιδή στά<μάτια του τή 
νύφη του καί τόν μισο-Άμερικάνο Ιγ -  
γίνό του πού Εξακολουθούσαν νά ζοδν 
στήνΝία 'Χόρκη.

;Λίγα χρόνια μετά τό γάμο του, ό Αξιω-: 
ματικδς- Ερρολ πέθανε κι’ ή νέα χήρα 
Αφοσιώθηκε δλη- στήν Ανατροφή τού 
μικρού της’ Σέδρικ, πού ήταν πιά ή 
μοναχή της συντροφιά καί παρηγόρια. 
’Αδύνατο νά φαντάσθή κανείς πόσο ή 
μητέρα, αδτή ¿λάτρευε τό .άγοράκι τής· 
Αλλά καί πόσο τό Άγοράκι αύτόΊλά- 
τρέυε τή . μητέρα του! Κ ι’ ήταν ένα 
χαριτωμένο . παιδί 6’ : μικρός γ Σέδρικ, 
δμορφο,ίγερό, γενναίο,· εύ«ίαθητο, τρυ
φερός, έξυπνο, Αλλά καί μ’ δλη τήν 
Αγγελική Αθωότητα, καΐ τή συγκινη- 
τικήάφέλί ια. τής ήλικίάς του, .

Τόν Αγαπούσαν δλοι, καί μάλιστα 
ό Απλοΐκός,κ. Χόμπς, ό γείτονάς του

Εδωδιμοπώλης, πού τόν κρατούσε συχνά 
στό μαγαζί του γιά νά τού λέη ιστο
ρίες καί νά τού βρίζη, σάν ’Αμερικα
νός δημοκράτης πού ήταν, βλους τούς 
λόρδους, τούς δούκες καί τούς πατρι
κίους τής ’Αγγλίας, «αύτούς τούς μα- 
σκαράδες, τούς κακούρμονς»,χωρίς νά 
φαντάζεται βέβαια,— γιατί κανείς στή 
Νέα Ύόρκη δέν ήξερε τήν ιστορία 
του, ούτε ό Ιδιος ό Σέδρικ, —  πώς κι’ 
ό Αγαπημένος του μικρός φίλος ήταν 
Απόγονος ένός Απ’ αύτούς, καί πώς μιά 
μέρα θά πήγαινε νά τόν διαδεχθή . .  . 
Στενός έπίσης φίλος τού Σέδρικ ήταν 
κι’ Ινας . . .  λοόστρος, σχεδόν τής ήλι- 
κίας του, ό καλός Δίκ, πού παίζει 
σπουδαίο ρόλο στήν ιστορία.

Συνέβη λοιπόν νά πεθάνη Ατεκνος 
κι’ ό πρωτότοκος γιός τού δούκα τού 
Δόρινκουρ, 6 λόρδος Fauntleroy, πού 
κατά τάγγλικά νόμιμα θά κληρονο
μούσε τόν τίτλο, τά προνόμια καί τήν 
περιουσία τής μεγάλης οικογένειας. 
Καί ξαφνικά, μόνος κληρονόμος βρέ
θηκε ό γιός τού Αξιωματικού 'Ερρολ, 
ό Σέδρικ, 6 μισο-’Αμερικάνος, ό φίλος 
τού κ. Χόμπς καί τού Δίκ. Κ ι’ ό πάπ- 
πος του, θέλοντας καί μή, έστειλε στή 
Νέα 'Χόρκη νά τόν πάρη κοντά του 
στήν ’Αγγλία. Έ ,  μπορείτε πιά νά 
φαντασθήτε τήν έκπληξη,— μά καί τή 
λύπη,— τού Εδωδιμοπώλη, δταν έμαθε 
πώς 6 μικρός του φίλος έφευγε γιά 
τήν ’Αγγλία, νά γίνη έκεί άμέσως λόρ
δος Fauatleroy καί, μετά τό θάνατο 
τού πάππου, δούκας τού Δόρινκουρ-,—  
μασκαράς καί κακούργος I

’Από δώ Αρχίζει τώραιότερο μέρος 
τής ιστορίας. Ο δούκας τού Δόρινκουρ, 
ό πάππος, είν’ Ινας γέρος Αρθριτικός, 
μισάνθρωπος, παράξενος, σκληρός, Ε- 
γωίστής. Στόν πύργο του τόν τρέμουν 
δλοι. ’Ο μικρός δμως Σέδρικ, μέ τήν 
ώραία του δψη, τήν Αθωότητά του, τήν 
Ανυποψία του, τήν Αφέλειά του καί τήν 
καλοσύνη του, τόν δαμάζει. Τόν κάνει 
νά συμφιλιωθή καί μέ τή νύφη του’ 
τού κουβαλά Από τήν ’Αμερική καί 
τόν κ. Χόμπς, μέ τόν Δίκ, πού Ανα
γκάζεται νά τούς δεχτή, αύτός, ό δού
κας, σά «φίλους» τού Εγγονού του’ καί 
σιγά-σιγά τού έμπνέει μιά τέτοια Αγάπη, 
μιά:τέτοια στοργή, πού ποτέ ό 4γωϊ- 
στής Εκείνος δέν εϊχ’  αίστανθή στόν 
κόσμο γιά κανένα !

Κ ι’ Αξαφνα πέφτει κεραυνός. Τ ί φο
βερή περιπέτεια, τί-τραγική κρίση! Ένφ 
στόν πύργο τού Δόρινκουρ ζούσαν δλοι 
ήσυχοι, Αγαπημένοι κι’ εύτυχισμένοι, 
παρουσιάζεται, Ενσκήπτει, μίά πρό
στυχη γυναίκα πού σέρνει Απ’ ιό χ^ρι 
Ιν’ Ασχημο καί κακοαναθρεμμένο παιδί. 
Kt’ ή γυναίκα αύτή ισχυρίζεται τίποτα 
λιγότερο', παρά πώς ήταν κρυφά μά νό
μιμα παντρεμένη μέ τόν πρωτότοκο τού 
Δόρινκουρ καί'  πώς" τό βρωμόπαιδο

έκείνο ήταν ό Αληθινός καί μόνος κλη
ρονόμος ! Αύτό, φυσικά, δέν έκανε καμ- 
μιά έντύπωση ούτε στόν Αθώο Σέδρικ 
ούτε στή φρόνιμη μητέρα του. Ό  γέ
ρος δμως κόντεψε νά πεθάνη. Κ ι’ Ισως 
θά πέθαινε Απ’ τή λύπη του γιά τήν 
Αντικατάσταση τοδ λατρευτού του κλη
ρονόμου, Αν ό Δίκ, 0 φίλος τού Σέδρικ, 
δέν Αναγνώριζε τήν παρείσακτη έκείνη 
γιά μιά ίλεεινή τυχοδιώκτρια, καί 
μάλιστα γιά ..  . νύφη του, γιατί δέν 
ήταν παρά ή γυναίκα κάποιου Αδελ
φού του Βέν. "Ετσι ή Αλήθεια φα
νερώνεται, ή τυχοδιώκτρια μέ τό γιό 
της τό σκάζουν κι* ό Σέδρικ πού κιν
δύνεψε μιά στιγμή νά τά χάση δλα,—  
ή τουλάχιστο δσα χάνονται, —  μένει 
πάλι λόρδος Fauntleroy πρδς μεγάλη 
χαρά κι’ εδδαΐμονία. τού πάππου του.

Αύτό είναι, μέ λίγα λόγια, τό θαυ
μάσιο μυθιστόρημα πού πρωτοφάνηκε 
στήν  ̂ ’Αμερική καί στήν ’Αγγλία τό 
1888, έργο μι«ς ’Αμερικανίδας, τής 
Κας Frances Hodoson Burnett. Καί 
ξέρετε τί μοντέλο είχε αύτή ή Κα  
Burnett δταν ζωγράφιζε τό Μικρό 
Λόρδο; Τό Ιδιο της τό παιδάκι. Καί 
φυσικά, τόν έαυτό της δταν ζωγράφιζε 
τήν κυρία Έρρολ. Γι’  αύτό είπα ή 
«μητέρα τού Μικρού Αόρδου» κι’ δχι 
ή συγγραφεύς... Πέθα,νε τελευταία στή 
Νέα 'Χόρκη* κι’ ή Αγαπητή μας φίλη 
Νίφέλη  μάς στέλνει μιά περίληψη τού 
δίστηλου Αρθρου πού ό.«Χρόνος» τού 
Λονδίνου Αφιερώνει στή ζωή της καί 
στό έργο της. ’Απ’ αύτό μαθαίνουμε 
τήν παραπάνω σημαντική λεπτομέρεια. 
Μαθαίνουμε Ακόμα πώς ή Κα Burnett 
Αρχισε νά γράφη καί νά δημοσιεύη 
Από. 12 χρονών κοριτσάκι. Κ ι’ Ακόμα 
πώς μιά .δίκη πού κέρδισε έναντίον τών 
εκδοτών τού «Μικρού Λόρδου», πού 
τόν έκαμαν καί δράμα καί τόν Ανέβα
σαν στή σκηνή χωρίς τήν Αδειά της, 
έγεινε Αφορμή νά ψηφισθή -καί  στήν* 
“Αμερική νόμος περί πνευματικής Ιδιο
κτησίας, κι’ αύτό γιορτάστηκε μέ γεύμα 
πού έδωσε πρδς τιμή της η . Εταιρεία  
τών ’Αμερικανών Συγγραφέων.

Ή  κυρία Burnett έγραψε καί πολ
λά Αλλα ώραΐα βιβλία. ’Αλλά τό Αρι
στούργημά της μένει ¿ Αξέχαστος, ό 
Αθάνατος «Μικρός Λόρδος». “Ο παλιός 
τόμος πού τόν έχει ¿ναι Από χρόνια 
Εξαντλημένος. Ή  Διάπλασις δμως πάντα 
σκοπεύει νά τόν ξαναδημοσιεύση.

2St Αβιιάζομα* ΦΑΙΔΩΝ
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Πού ξέρει καί. μιλά ;
Μ ’ εδγένεια καί χάρη,
Τ ό στόμα w j  κ*ιλα - 
Λόγις-μαργαριτάρι.

α ϊτο ί '«où 8à; γνωρίζουν ?.
Π ώ ρ πρέπει νά μιλοϋν, ¡ 
Πεντάρα δέν Αξίζουν 
Διαμάντια κι’ Αν φορούν ! C H S ?

; ,α ;
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Η  Κ Ο Ρ Η  Τ Ο Υ  Γ Ε Ρ Ο Θ Ω Μ Α
[ΛΤΘΙϊΤΟΡΗΚΑ ΤΗΣ Κα ι COLOMBE 

ΒΡΑΒΕΥΜΕΝΟ ΑΠΟ ΤΗ ΓΑΛΛΙΚΗ ΑΚΑΑΗΜΙΑ]

ΚΕΦΑ ΑΑ ΙΟ Ν  ΙΑ ’. (2υν*χηα)

Είχε Αρχίσει νά νοιάζεται γιά τήν 
αύριο καί νά φροντίζη δχι μόνο γιά 
τόν έαυτό του παρά καί γιά κάποιον 
Αλλον. Εύκολα βέβαια μπόρεσε νά μοι
ραστή τό ψωμί του μέ τή Μαρίκα, Αλλά 
δέν ήταν όλο κι’ δλο αύτό. Ά λ λ ο  εί
ναι νά εύεργετήση κανείς μιά φορά 
ένα φτωχό, κ ι’ Αλλο νά Εξακολουθήση 
νά τόν εύεργετή.

Τό μισόγυμνο έκείνο κοριτσάκι είχε 
άνάγκη άπό ρούχα. Αύτά πού τής 
έφερε άπό τής κυρίας Φανής, δέν ήταν 
βέβαια Αρκετά. Έπειτα Αρχισε νά συλ
λογιέται πώς τό άχερένιο στρώμα, πού 
αύτόν τόν εύχαριστούσε τόσο, δέν ήταν 
πολύ κατάλληλο γιά τή μικρή. Κ ι’ 
έρχόταν χειμώνας καί, γιά νά μήν 
κρύώνη το παιδί, έπρεπε νά τού Ιχη  
φωτιά καθεμέρα.

Έπειτα ή τροφή πού συνήθιζε γιά 
τόν έαυτό του ύ Γεροθωμάς; ήταν 
τάχα κατάλληλη, ώφέλιμη, γιά ένα 
μικρό κοριτσάκι πού είχε άνάγκη νά 
δυναμώση καί νά μεγαλώση ; Ά ,  πόσα 
πράγματα ήταν ύποχρεωμένος νά συλ
λογιέται καί νά προμηθεύεται! Βόσες 
φροντίδες σ’ έναν Ανθρωπο πού δς~ 
τώρα δέν έργαζόταν παρά μόνο γιά 
τόν έπιούσιο 1 

Ό λ ’ αύτά συλλογιζόμενος ό Γερο
θωμάς, αισθανόταν τό κεφάλι του βαρύ. 
Κάθε τόσο ό νούς του πήγαινε στό 
’Ορφανοτροφείο, άλλ’ Αμέσως έδιωχνε 
αύτή τή σκέψη. Γιατί Αν έβαζε τή .Μα
ρίκα στ’ ’Ορφανοτροφείο, τί ΘΑκανε 
αύτός στήν κάμαρά του όλομόναχος; 
Κι’ δμως, πρό τριών Ακόμα ήμερών, 
όλομόναχος ζοϋσε κι’ ούτε φανταζό
ταν πώς ήταν δυνατό νά ζήση άλλοιώ- 
τιχα . . . ;Χώρα: ιόν έπιανε Ανατριχίλα 
μέ την íbícc πώς' οί σχοινοβάτες θά βρ

έχονταν νά τού πάρουν τή Μαρίκα γιά 
νά τήν κακομεταχείρισθούν, κι’ αύτόν 
νά τόν Αφήσουν .. . όλομόναχο!

Εύπνησε πρωί-πρωί %aij καθώς είδε 
τόν οδρανό καθαρό, έτρεξε ώς τήν 
πλατεία νά ίδή τί έγεινε τό παράπηγμα 
τών σχοινοβατών. ’Αλλά παράπηγμα

δέν δπήρχε 
πιά,τό είχαν
χαλάσει. Μό
νο έκεί κον
τά σ’  Ιν’ Αλ
λο παράπηγ
μα, είδε τόν 
παλιάτσο,μα
ζί μέ Αλλους, 

 ̂ >( νά1 δένη τά
πράγματα τού θεάτοόυ. J O  Τεροθωμάς 
κατάλαβε πώς ό «θίασοςίΓήτ*ν γνά τα
ξίδι. 'βστόσο ä παλιάτσος φώναζε κι’

έβριζε τόν Φαλλιδόγλωσσο πώς έφυγε 
τή νύχτα κρυφά καί πήρε μαζί του 
καί τόν πίθηκο, ένφ ήταν σύμφωνη 
μένο νά τόν κρατήση αύτός, ό παλιά
τσος, πού δέκα χρόνια τόν είχε φίλο 
Αχώριστο καί μαζί χόρευαν κι’ έπαι
ζαν στή σκηνή.

*0 Γεροθωμάς χάρηκε πολύ άκού- 
γοντας πώς έ
φυγαν ή ΘΑφευ- 
γαν σέ λίγο δ- 
λοι οί ίχθροί 
τής Μαρίκας..
Έ σ τε τώρα δέν 
ήταν φόβος Αν 
τήν έπαιρνε έξω 
μαζί του, γιά 
νά μή στενοχω
ριέται κλεισμέ-< 
νη στήν κάμαρα

Γύρισε γρή
γορα κ ι’ έδωσε 
στή Μαρίκα τήν 
κ α λ ή  είδηση.
Κ ι’ ή Μαρίκα 
πήδησε Απ’ τή 
χαρά της κι’
Αρχισε Αμέσως 
νά ντύνεται γιά 
έ ξ ω .  ϋέταξε 
κείνα τά κοντά 
καί ψιλά κου
ρέλια πού φο
ρούσε κι’  έβαλε 
τό φουστανάκι 
τής Αιμιλίας.
’Αλήθεια τής 
έρχόταν λίγο 
μακρύ, Α λ λ ά  
τόσο τό καλύ
τερο γιατί τή 
ζέσταινε. Φό
ρεσε καίτά πα
πούτσια, λιγάκι 
μεγάλα στό πό
δι της, - Αλλά 
πολύ πιό γερά 
καί ζεστά Από 
τά κόκκινα γο- 
βάκια τού χο
ρού. Κι*Αφού 
ετοιμάστηκε,

ναζε κι’  αύτή τραγουδιστά μαζί του:
Κλάψετβ, χλάψετε, παιόιά,
Γ ιά  νά σάς Αάφϋ ή μαμμά 
Μυ·ό·λους τοΟ Γβροθωμά t

"Οπου περνούσαν, στεκόνταν καί τούς 
κοίταζαν γιατί τούς φαινόταν νόστιμο 
Θέαμα ό γέρο; μέ τό κοριτσάκι, Κ ι’ 
Επειδή κάθε Ανθρωπος χρωστά νά πλη-

( —  Ώ ,  νά τό χαρβ τό πουλάκι μου !»

περπατούσε καμαρωτή στήν κάμαρά 
μέ τά χεράκια στήν τσέπη τής ποδιδς 
της, καί περίμενε τό Γεροθωμά <5>ς νά 
έτοιμάση τό κοντάρι μέ τούς μύλους 
καί νά ργοΟν.

Επιτέλους ό Γεροθωμάς Ανοιξε τήν 
πόρτα καί πρώτη πετάχτηκα ή Μαρί
κα.. Βγήκαν στό δρόμο μαζί. Μόνη της 
ή μικρή Ιβαλε τό χεράκι της στδχέρι 
τού Γεροθωμά καί περπατούσε στό 
πλάΙ του μέ χαρά, Καθένα βήμα τού 
γέρου μακρυπόδη αύτή τδκανε τρία 
δικά της* κρατούσε στό χέρι κι’ Ινα 
μύλο καί τόν σήκωνε ψηλά καί φώ

ρώνη τήν. εύχαρίστησή του, δλοι, καί 
χωρίς νά θέλουν, Αγόραζαν μύλους. 
Κάθε φορά, ό Γεροθωμάς ξεκάρφωνε 
ένα μύλο Απ’ τό κοντάρι, τόν Ιδινε στή 

:Μαρίκα κι’ αύτή τόν έπρόσφερε μέ χά
ρη στόν Αγοραστή, λέγοντας: «Εύχαρι- 
στώ, κύριε... εύχαριστώ, κυρία...» Πο
τέ ταυ ό1 Τεροθωμάς δέν έκαμε τόσο με
γάλη πούληση ί

“Ύστερα, γιά περιέργεια, κάθησε στά 
σκαλιά τού Μουσείου καί τή μέτρησε. 
Καί συμπέρανε μέ χαρά: «Περίφημα! 
Τό κοριτσάκι μαζεύει περισσότερα -.Από 
δσα μού κοστίζει!» (’Ακολουθεί
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Άοιθ. ‘Βγκβ. «2 
Άγάλιβ-άγάλια η μ έ ρ α  σβύνει 
σάν τΛ καντήλι, που τρεμοσβήνει 
φτωχό από λάδι, σιγά σιγά.

Ή , νά?ίήν ούρα ή  .μαγεμένη 
πού ήίφυαη δλη, λές, νεκρωμένη 
γέρνενοτής νύχτας τή  σιγαλιά.

Μόνο :.τό κύμα άχολογάβι 
πάνω <πά βράχια μουγκά βογκάει 
ατή ζαφειρένιαν Ακρογιαλιά.

- Ά&ανάσιοι Διάκο-,

Λ ΛΕθΙΝ ΟΣ ΠΑΡΑΔΕΙΣΟΣ

Άβ>0. Έγ*κ;..2.
Βρισκόμαστε, έγώ κ Γ  ό Γιάν

νης, ό φίλος μου, στόν παράδεισο. 
Τ ί, στόν έπουράνιο νομίσατε; ’ ι-χι 
καλέ!. Ά πλοΰσιαχα σΙν ν παοά- 
δεισο έκίγειο . Μά, νά σάς «& 
τήν Αλήθεια μου, εότή τή στιγμή 
θ ά  βρισκόμουνα σέ σκέψη άν 
έπρόκειτο ν ά τό ν  άλλαξ® κ εί
νον έχ ε! πάνω. Κ ι’ όμως δεν είναι 
παρά μιά βρυσούλα μ έ . κάρρα {*) 
κέδρινη, μέσα σ ’ Ινα δασάχι άπο 
έλατα, στο πάνω μέρος ενός με
γάλου δάσους Δπό θεόρατα πεύκα, 
σέ μιά πλαγιάδα τού πενταδά
κτυλου Ταΰγέτου μας.

Καθισμένοι σταυροπόδι Απάνω 
στίς φτέρες, μέ μιά πετσέτα πα· 
ξηιιάδια καί τυρί μπροστά μας, 
γιά νάτρ&με τάχα,μά δέν τρώγομε.

Ω στόσο τά  παξιμάδια ένα-Ινα ί· 
ξαφανιζόντανε. Αυτό όμως ή μα
γευτική φύση δέν μάς άφηνε νά τό 
προσέξουμε. Τόσοήυαστε μαγεμέ
νοι μέ τό δροσερό πρωινό Αεράκι 
πού χαϊδεύοντας τ.ίς κορφές των 
πεύκων, άφινε ένα νανουριστικό 
ράισμα* τόσο άφηρημένοι μέ τό 
μουρμουριστό άργοκΆισμα τού 
κρούσταλλου νερού τής β;,ύσης, 
πού έτρεχε Απάνω ατά κατασπρα 
χαλίκια και κυλούσε.,σάν ενά 
γοργοχίνητο ψίδι Ανάμεσ* Απ' 
τις φτέρες καί τά πευκάκια 'τόσο 
ναρκωμένοι... μέ. τή  μοσχοβολιά 
τού τοαγιού^καέ τής κουκουνάρας. 
Ό λ ' αΰτά όμως θ ά  ήτανε σάν 
ενα ώραΐοί πρόσωπο βουβό, όίν 
μιά πλουμιστή πέρδικά, . χαθι-' 
σμένη άπανω σ ’ενα ψηλό χοτράνι, 
δεν τολεγε γενναία μέ τή  μελψ- 
διχή της φωνή πού Αντηχούσε 
ατά λαγγαδτα καί στίς ρεματιές.

"Αξαφνα έπεσε ένας., κεραυνός.
Μήν τρομάζετε. Ιέν  έπεσε άπό 

τόν οΰρανό, άλλ' άπό τό στόμα 
τού Γιάννη :

«Πού είναι τά παξιμάδια ; τά- 
φαγες δ λ α ;

— Έ γ ώ ; όχι, Ινα π ή ρα !
— Μά καί γώ δέν πήρα περιοό- 

τερα. Τ ί γινήκανε λοιπόν ;
—■Πιστεύεις πως κάποιο άλλος 

θά  μας τά πήρε ;
— "Ε τσ ιφ α ίν ετα ι.
— Β ρ έ , τόν παλιάνθρωπο !>
Λοιπόν, πού λέτε, αύ:ά έχει

ό...παχέρρις μου :
’ Παιδί τον Βουνον

Φ Α Ν Ε Ρ 9 ( Ά Ε Ν Η

{·) Κόςςα—αΐλάς

* ΆβιΟ. Έγκρ. 4
Κ άθε χρόνο γίνεται ή  μεγάλη 

πανήνυρη τής Φ ανερωμένης.Ό λος 
ό κόσμος, άπό τό Χαλάνδρι εως 
τά Μέγαρα, πηγαίνει νά ιχροσκυ 
νήση την εικόνα τής Παναγ ας. 
Φέτος πήγα κι' Ιγώ  μέ τή  μητέ
ρα μου καί μια φιλική μας οικο
γένεια. Μπήκαμε στις 2'/ , ατή 
βενζίνα καί σέ τρία τέταρτα ε ί
χαμε φτάσει.

’Αραγμένα στό.μόλο ήταν τού· 
λάχιστο είκοσι βαπόρια και βεν
ζίνες. Ό λ α  σφύριξαν μαζί κι* άπό 
τό θόρυβο δέν μπορούσαμε νά- 
χοΰμε ό Ινας τόν άλλον. 0 1  μι
κρέμποροι είχαν άτλώ σει όλων 
των ειδών τά εμπορεύματα, άπό 
εικονίσματα εως σαπούνια, σέ" 
τραπεζάκια καί καροτσάκια άπό 
τό μόλο ώ ;  τή  Μονή.

Σκοπευτήρια, τυχερά, υπαίθρια 
μαγάζάχια, καφενεία, είχαν σιρι- 
μω χθε! τό Ινα κοντά οτό άλλο 
σ’ όλο τό μήκος τού δρομάκου. 
Ό λ ο ι διαλαλούσαν τά πράγματά 
τους Έ δ ω  κι* εκεί στεκόνταν τε- 
λάλιδες κι* έφώνοζαν : «Τό dem- 
νίδιον } εξπρές κατ’ εύθειαν διά 
Πειραιά κι' ή βάρκα τζάάάμπα ] 
‘Υποστηρίξατε τούς έργάάτας, όχι 
τούς έφοπλιστάς! !  Τ ό  ylcom - 
Siov .

Έ β λ επ ε  κανείς τις φορεσιές 
δλων των χωριών τής Α ττικής, 
Γυναίκες μέ ή-καί χωρίς τσιγγού- 
νες, μέ όλων ιώ ν  ε’ιδών τά κεντή
ματα; περπατούσαν πάνω·κάτω.- 

. Χωρικοί πλούσιοι καί φτωχοί 
ή cav\ Ανακατεμένοι καί γύριζαν 
μοξνέδώ  κ Γ Ικ εΐ "Εβλεπες καί 
Αρκετά 'σάκχάχια καί ψτθάκια, 
καί φουστάνια ιώ ν πόλεων.

ΒουνΑ άύό 'καρπούζια, αύτοκί- 
νητά,Αμάξϋ^τ^ν ες, έχαναν μεγά· 
λες;(ΐάύρι$ίάαί-πράσινες κηλιδες 
σ’ ό ,τ ι  φμιΥότΑν σά μιά είκό'Ό 
όπου τά χρώματα κουνιόνταν. ‘Η 
Μονή. σ τό ^ ^ θ ο ς . συμπλήρωνε τό 
ωρήΐο. άυτο θέα μ α. ‘Ο ήλιος πού 
έμπαινε; μέσα ·’ άπό τά πανύψηλα - 
δέντρανγυάλίζε πάνω στά χρυσά, 
καίάργυόά.κεντήματα καί χρύσιζε 
τά πάντα. .}γ .

ΚαθήσαμεΫστό μόνο πού έμενε_ 
τραπεζάκι ένός καφενείου,· πή
ραμε χαφέ. κ ιί σταφύλια, - καί, 
Αφού προσκυνήσαμε στήν έχκλη- 

τϊΐά χαΐ Αγοράσαμε παιχνίδια γιά 
Υά μικρ'·, ξαναπήραμε τό βαπόρι 
καί στίς  όκτώ είμαστε σπίτι, κ«· 
τευχαριστημένοι Απ’ «ύ ιή  τήν Ικ· 
δ ρ ο μ ή ....

• ί’Ελβιβίς, Αδνονστος)
Λάμπρος Τξάβέλλας

Κ Ρ Α Σ Ι-Π Λ Η Ρ Ω Μ Β Ν Ο

‘Agid. 'Eyxg. 69 
Μιά μέρα, μπήκαν θυό χωριά* 

te s  νά γευματίσουν σ’ Ινα ξενο
δοχείο. Έ φ α γα ν, πλήρωσαν κΓ 
έτοίμαξόνταν νά φύγουν, όταν 
έξαφνα δ ένας σταματ§ τόν-άλλον 
καί τού λ έ ε ι :  

i — Στάσου, κουμπάρε, καί κον

τέψαμε νά χάσουμε' βόίό τό τυ
χερό.»

Κ αί τοόδβιχνε στό τραπέζι Ινα 
μπουκάλι γεμάτο κρασί.

« —Για τί τυχερό;» ρώτησε ό άλ
λος.

« —Μά δέ β λ έπ εις ; δέν ξέρεις 
γράμματα ; Αύτό τό κρασί είναι 
πληρωμένο στό εργοστάσιο!

·— Ό χ ι δ ά !
« —Διάβασε! Κελεπούρι, σού 

λέω !»
Κ ι’ ειπ λη ττος ό άλλος πήρε 

στά χέρια του τό μπουκάλι καί 
διαβασ* στήν έτι«έττα : «Οίνος 
άγνός έκ ' σταφυλής, πεπληρωμέ· 
νος έν τφ  έργοατασίψ».

( Ό  αγράμματος πού σύνταξε 
αύτή τήν έπιγραφή, ή όελε βιβαια 
νά πή πώς τό μπουκάλι ήταν. γε 
μίσμένο στό έργοστάσιο.)

«— 2αστά  τό ε ίπ ες !» φώναξε 
μ έ  χαρά.

Κ Γ αμέσως ξεβούλωσε τό μπου
κάλι κι* άρχισε να κερνά. Σ έ  λίγο 
τό μπουκάλι άδειασε κι’ οί χωριά 
τες σηκώθηκαν νά φύγουν ’Αλλά 
τούς σιαμαιηαε ό ΰχηρέτης :

«—Έ ,  Ιται, φεύγουν χωρίς νά 
πληρώσουν- τό κρασί πού ή ιιαν ;

<— Κ αλέ, τ ί μ ά ; λές ! φώναξαν 
έκεΐνοι. Α φού είναι πληρωμένο 
οτό έργοστάσιο, θά τό ξαναπλη- 
ρώσουμε καί μεΐς

Καί τοΰδειχναν τήν έτικέττα.
Είδε κι' Ιπα θε ό ύ.τηρέτη; νά 

τούς δώση νά καταλάβουν πώς 
τά π ιπ ερω μ ένος  δέν έοήμαινε 
»λερω μ ένος... 'Επιτέλους οί χω- 
ριάτες πείστηκαν, ιτλέρωσαν » ι’ 
έφυγαν μουρμουρίζοντας :

« —Τούς κατεργάριδες! "Ετσι 
γελούν ιόν κόσμο μέ τή  γλώσσα 
τους καί τόν κανο ν νά πίνρ τό 
παλιόκρασό τους μέ τήν ιδέα1 πώς 
είναι τζάμπα

(Δ'ασχενή) Γλυκό Χαμάγ&λο 
Μ

Α Π Ο  Τ Α  Φ Α ΙΑ Α Α

Ο ΓΙΑ ΤΡΟ Σ  Κ Α Ι ΤΑΛΟΓΟ TOT

Ά ο ιό . ·Εγ«ρ. 8Τ ■ 
Μιά (ρορά; έναςγιατρός, καβάλ- 

λα στ’ άλογο του, πήγαινε σ’ Ινα 
γειτονικό χωριό γιά νά ίδή έναν 
άρρωστο. . . .

. Στό δρόμο πού πήγαινε, βλέπει 
μιά συκιά μ έ  κάτι σύκα μελιστά
λαχτα.

. Καθό·»; τρελαινόταν γιά τά σύκα, 
Ανέβηκε ατή σέλα τΛλόγου ταυ 
όρθιος κ ι’  άρχισε νά κόβη καινά 
τρώη λαίμαργα.

Ά ξαφνα, κ εί ποδτρωγε, τον ήρ
θε  μιά σκέψη ζω ηρ ή , πού τήν 
διατύπωσε με λόγια στον έαντό 
τ ο υ : «Τί Αστείο θάταν, είπε, νά 
φωνάξη κανείς τού άλογου - μου, 
καθώς είμαι τώρα, εμπρός ! . . »  .

Τάλογο όμως, συνειθίσμένο νά 
φεύγη σάν άχουγε «εμπρός», τό 
βάζει στά'πόδια καί ρίχνει τό δύ· 
οτυχο γιατρό χάμω.- 
(άιααχευή) Γιάννης Χαρίσης

Π Α Ι Δ Ι Κ Ο Ν  Π Ν Β Γ Μ Α

Ή  μαμμά μαλώνει τόν Τοτό :
— Δέ ντρέπεσαι ; . Π ρέπει νά 

φέρεσαι σάν άνθρωπός,
— Μά εγώ δέν είμαι άνθροι* 

πος, άπαντ^ ό Τοτός.

— ‘Α λλά; τ ί·ε ίσ α ι;
— Π αιδί! Ρΐύβύρος

*  *
Στό μάθηοα τ ή ;  'Ιστορίας.
—  Σ ά ; είπα λοιπόν, ότι.ό Ύ ψ η- 

λάντης έχασε τό χέρι τον σέ μιά 
μ ά χ η ..,.

—  Μά δέν μάς εϊ τατ.ε: τό ξα- 
ναβρήχε;

’ Βρως τής Κρήτης * **  '
— Μπερμπαντάκο, σοΰ ά ςεσ ει, 

τό ψευδώνυμό μου ;
— Δέν ξέρ ω ... Νά ρω τήσω !

Έ'-Χηνικόν Ίίεώ δες

«AAriAUl ΡΑΦΙΑ IΗ1 "ΔΙέΙΙΑλΣίίΠ,.
ΆΟ ήναι, Β β  Ενριστίδον 

τήν 10 φεβροναρίον 1035 
ΜΕ τήν βύχαιρία τφν «Γρκμ- 

μόν βτήν ’Αμμουδιά», —τού και
νούργιου βιβλίου του πού καί πάλι 
οβς τό συσταίνω,— δ παλιάς κ Γ  Αγα
πητός μου συνεργέτης κ . Γιάννης 
Οιργιαλίτης μέ ξαναύυμήθηκε καί 
μοδ έστειλε τό ώραιίτατο ποίημα 
πού βλέπετε οτήν γ* σελίδα. ’Ε λ 
πίζω, τώ ρι πού ξανάνανε τήν Αρ
χή, v i  Ιξαχολουθήυη v i μοβ στέλ- 
νη. Σημειώστε ότι δ κ . ϋεργιαλί- 
της, ποιητής κοά παιδαγωγός; Μν 
Ιπαφε ποτέ νά παρακολουίίή τό πε
ριοδικό μας, νά τό αυσταίνη σ:ά 
παιδιά το ί σχολείου ταυ καί νά χρη
σιμοποιώ γιά τή  μόρφωτή τους τά 
περωχόμενά του- Ά πόίειξη κ Γ  αυ
τά πού μο3 γράφει: «Πολύ θά μέ 
ύποχριώσεις, λέγοντας οτό διαλε
χτό τής Μούσας λειτουργό,, τόν κ . 
Μ. Στασινόποολο, τά θερμέ » ’ ό- 
λόκαρδα συγχαρητήριά μου γιά τό 
ποίημά του· Χειμανας. Αύριο 6ά 
τό δτδάξω στά παιδάκια μου Βίν* 
Ιν* Από τά τελειότερα σ’, αύτό τό 
θέμα παιδαγωγικά τραγούδια, ζω- 
γοαφικό ποίημα πρώτης γραμμής».. 
Συμφωνώ·'

Φ ίτο , άνΑμεσα στά τόσα πού έλα-· 
6 ε  6· κ . Φαίδων γιά τή γιορτή το», 
ξεχωρίζει τό συγχαρητήριο τής 
Νεφέλης. Βίναι σωστό ποίημά κΓ 
άξίζει νά τό διαβάσουν όλοι: «*Β 
χαρά κι’ ή εύτυχία παντοτεινές, 
συντρόφισσές σας νά«αι κΓ είθε τό 
Απαλό.χέρι μι®?, παγκόσμιας .Φή
μης γρήγορα νάπβθίσή στό μέτωπό 
σας τό δΑφνινοστεφΑ«, τής μεγά
λης σας Αξίας τό τρανότερο δείγ
μα.» ΚΓ δ κ . Τίλλος Ά γρας, εύ· 
χόμενος στό συγγραφέα κάτι παρό
μοιε, πρρβθίτει: «Γιά ν&μαστε ùra- 
ρήφανβι καί μεΐς πού βγήκαμε άπ’· 
τό σχολειό σας».

"Οχι δΑ, SfiHßi Τχιμπανκηή, 
στό ποίημα πού άναφέρεις, οί στί
χοι είναι κομμένοι στά δυό γιατί 
δέν τού; παίρνει τό πλΑτος τής 
σιήλης μου :

Τρίζουν οί άρμοί, σκαμπανεβά
ζει ή  βάρκα μας... Βαρκάρη... 

Μόνο πού αύτοί. είναι κομμένοι στήν 
τομή τού δεκαπεντασύλλαβου,- γιατί, 
άλλοτε τέτοιοι μεγάλοίστίχοί κό
βονται επαυ τ ύ χ η ,Έ : χ : 1..
Τρίζουν, οί ^ρμ^ΐ σιίαμπάνίβάζ.ίι ή 

[ßtyxa - μας... Βαρκάρη 
Καί τόιε τό δεύτερο ήμιστίχιο πη- 
γά'νει 'έτσι,·, άκρη-άκρη', μέ μιά. 
αγκύλα (  [ )  πού διίχνει 2 η  εί«αι 
συμπλήρωμα τού οτώτοο Κϊί πώς' 
τά δυό κομμάτια μαζί Αποτιλοθν

1925 S  Δ ΙΑ Π Λ Α Σ Η  TQ N  Π Λ ΙΔ Ο Ν

— Ιν α . .στίχο. . .Συνηθίζεται 8μω-;-κΑ· 
ίκυ-χέπου κΓ αύτό πού λές. "Ενας 
στίχος δηλαδή τελειώνει έπίτηδες 
μέ.μισή λεξη, καί μέ τό μισόλεξο 
αύτό όμο’οκαταληκτεί δ έπόμενος. 

- "Οπως π: χ: στόν "Γμνσ τοδ Σο- 
λωμοδ τό περίφημο αύτό τετρά· 

...στίχο : .
Τόσα πέφτουνε ιά θ ερ ι»  
αμένα άστάχνα οιού; αγρούς' 
Σχεδόν 31α έχεια τά 
'Εσκιπάζονιο απ' αντους.

Αύτό δμως πρέπει νά γίνεται.σπα
νιότατα, γιά νά μή .καταντά γελοίο.

■ Κ Γ δπως παρατηρεί δ Ιδιος δ Το- 
• λωμός, νά μήν χωρίζονται παρά 

λέξεις πού Ιχοον μέσα τήν έννοια 
...τού χωριομοδ, όπως τό θερισμένα.

Φιάρη Αεβάντε, διέβασα τώροάο 
σου Αρθρο, στόν «’Ελεύθερο Τύπο» 
καί τδίειξα κα ί στόν κ . Φαίδωνα 
πού τοθ Αρεσε πολύ. Εννοείς δμωε 
8τι τό θέμα πού πραγματεύεται, εί
ναι γιά μεγάλους, γιά παιδαγωγούς 
κι* δχι γιά' παιδιά, Ό  τρόπος τής 
Ανατροφής δεν ένδιαφέρει τούς άνα· 
τρεφομένοος Αλλά έκείνοβς πού 
τούς Ανατρέφουν. Βέβαια xc* .ή ΑιΑ- 
πλασις «πηδαγωγιχό» περιοδικό 
λέγεται, γιατί παιδαγωγεί άλλά 
τά καθμυτό παιδαγωγικά είν’ έκείνα 
πού άπευθύνοντσε στούς παιδαγω
γούς, γονείς, δασκόλους κτλ. Γιά 
τάλλο ζήτημα στό έρχόμενο-

•Εύχαριστώ, Χλόη, καί γιά τά 
καινούργια ξεσπαθάματα. ’βς αήυε- 

. ρα, τούς έχεις .·· παρά ίνα τεσσαρά
κοντα. δηλαδή 99. Νά ίβοβμε τώρα 
ποιά ή ποιός θά σέ ξεπερΑση.

Λέν είν' έτσι, ΙΙονλί τής Κατα,ι· 
γϋος. Τό Αρθρο τοδ Συντάγματος 
προστατεύει κάθε ξένη, γνωστή, 
Αναγνωρισμένη θρησκεία, π : χ : τϋν 
Λυτιχών, των διαμαρτυρομένων, τδν 
Μωαμεθανών κτλ. ίέν  έπβται όμως 

; —κάθε ά λλο!—δτι, δταν ή ’Ελλη
νική 'Ορθοδοξία παραδέχθηκε πιά 
τό.Νέο Ημερολόγιο, μερικοί Έ λ 
ληνες -Ορθόδοξοι, στήν Ελλάδα, 
θά μποροϋσαν «Αχωλύτως» νά γιορ
τάσουν δημβσίφ τά Χριστούγεννα μέ 
τό Παλιό. Αύτό θδταν αίρεση άν· 
ταρσία, Απείθεια. Καί Αν αύτοί έπε- 
καλο6ντο τό Αρθρο τοθ ΣυντΑγμα- 

.. ^το&,πρ.ύ . λές , θά ήταν Απλούατατα 
μιά σόφισΐβίαι'Μήν ΑκοΟς λοιπόν, 
Αφο3 μάλιστα συ παραδέχεσαι ώ ;

-- όρθότιρο τό Νέο. ’Εμένα, τό ξανα- 
λέώ, μοβ είναι Αδκίφοοο. Κ Γ  Ακο
λουθώ, καί ΘΑχολουθώ πάντα, ώς 
«νομοταγής πολίτις» τό όποιοδή- 
ποτέ Ημερολόγιο τοβ Κράτους καί 
τής Κρατικής ’Εκκλησίας.

ΑΓΑρσκα, Γιασεμί, ‘Ατρόμητε, 
Φρύνη, Κυπριώτικο ΆχρογΜ ι, 
'Ληδών, νέοι ή  παλιοί μου φίλοι 
πού πρώτη φορά παίσνετε ψευδώ
νυμο, σ&ς χαιρετώ ! Μέ μεγάλη εύ-' 
χαρίστηση διάβασα τά ώραίά γράμ
ματά σας, —  κ *ί  τό 'δ ικ ό  σου,· 
Φρύνη, ή-ανπάρά πολύ ώρνίο ! -  
σας έστειλα ό ,τι μοβ ζητήσατε καί 
περιμένω τώρα νά μοβ ξαναγράφετε.

Ω ρ α ί α ς  Έ τ η ά τ ο λ ά ς  μοβ έ
στειλαν αύτήν τήν έβδομάδά κ Γ  οί 
έξής-j Νεφέλη, Λϊγειρος, Κ. Δαμ- 
πρινίδης, Άελαφύ Χκαλιωτάκι, 
Κάστρο τον ΝμνπλΙου χ.αί 'Πρα>1·

. κόν Ά ν ά ο ? .—  ’Εξετέλεαα .τις πα· I 
ραγγελίες των καί τούς εδχαριστώ 
,γιά: τά καλά των λό(ΐα.

Δ ΙΑ  Τ Η Ν  S . .  S ; . . * .  
Έ γ κ ρ ίν ο ν τ α ε  s 31 , «Νυχτε

ρινό Ταξίδι» τής Αέλιας. (θ  I ίη· 
μοσιεαβή Ιν* Απόσπασμα, γιατί εί
ναι μεγάλο.)—  32 . «*0 μικρός ΔΙκ 
κΓ δ Γίγαντας· τού Φνσιοΐάτρσν. 
—· 83 καί 34 . «Φθινοπωρινά τρα
γούδια» τοδ Ιδανικού ’ Οράμα
τος.— Καί τά τελείωσα ! Ήταν 
καί μερικά .Αλλα, Ισως καλά, μά 
τόσο κακογραμμένα, πού δέν μπό
ρεσα νά τά διαβάσω' (π : χ  : τής 
Δίτσας.) ΚΓ Α λΆ  μερικά καλά, 
μά πολύ έκτενή καί πού δέν μπο- 
ροβσαν νά Κοποβν. σάν τήν «Όμ· 
πριλίτσα» τής Ηρωικής Φέασας.

Δ ίιλ ω ο ’ι ς ί  — Γιά τήν Β *’ Τρι
μηνία τοβ 1925, πού ΘΑρχίση τό 
Μάρτιο (κΓ Αφοθ δημοσιιυθοδν όλα 
τά έγκικριμένα γιά τήν Δ*.) δέχο
μαι άπό τώρα κομμάτια. Καθέ
νας απορεί νά μοβ στείλη Ινα ή 
δυό (μαζί ή χωριστά,} Αδιάφορο A« 
είναι παλιός ή νέος, κι’ Αν τοβ 
έδημοσιεόθη φέτος κομμάτι ή όχι. 
Φθάνει.νά έχη ψευδώνυμο έγνεκρι- 
μένο γιά τό 1125. 01 νέοι νά δια- 
.δάσουν καλά τόν Όδηγό, γιά νά 
ίδοβν πώς στέλλονται τά κομμάτια. 
Καί νά μή ξεχάσουν νά σημειώσουν 
άπό πάνω, όλοι όσοι θά μοδ στεί- 
λουν : Ιο  ή 2ο κομμάτι γιά τήν 
Β'. Τριμηνία ι ο ί  1025.

ΓΙΑ ΤΟ ΜΝΗΜΕΙΟ ΤΟΥ ΠΟΛΕΜΗ

Ι Ε ’ Δ ε λ τ ί ο  Ε Ιά φ ο ρ ώ ν  
’Από τό ΙΔ ' Δελτίο (ίδε

φυλ. lOoV)................... Δρ.6.080.70
Ά νδ;έας Π. Βοογι-ύκας * 3 .—
Απόγονος τ. .Όδυσσένς · . 1 5 .-
Δενίτσα . . . . . . . .  ι 10.—
Φ ρ ύ ν η ........................ . . »  15 —
Μαρία Β . "Ιωαννίδου . . » 2 9 .—
Πόπη Ν. Άγγβλιδάκη . » 10 .—
Ε λένη Έ μ . Καρέλη . . » 10.— .
Στέλλα Κ. Τσαγκκράχη » 5 .—
Γεώργιος κα! Κωνσταντί

νος Π. Καδιλιίρου . » 80 .—
’Ασημώ I .  Σαλβαρλή . . » 15 .—
Σύλλογος «Φειβωτός Βό

σπορος» .  .................. » lü7.—
Τούλα Κ . άημητριάδοο » 10 .—
Σκήπτρον τοδ Διός. . . » 5 .—
Βασίλειος Αάκας . . . .  » 5.—

Μέχρι τής 19 Φείρ. 4ρ. 6  899.70

ΕΓΚΡΙΣΕΙΣ ΤΕΙΔΟΝΪΜΟΝ 
OWkv φενδώννμονέγΜοΙνιιται ή όνα- 

νεαΟται, δν βέν βυνοδεύηαι ύπό το« 
ίικαιώμοτος 8q. s  — Τά έγίφνόμενα 

.4  άνανβούμενα Ισχύουν μέχρι θής SO 
Νοεμβρίου τ β 3 9 .  "Οσα αννοδεύονται 
βαό Α, ΑνήκουνβΙς Αγόρια tul όσα Από 
Ε , <t; κορίτσια.

Ν έα Ψ « ν Δ ώ ν ν {ΐα  :  Χρρνηλία, 
κ. ¡¡α)· ‘Ισαβέλλα, κ. (;;;). Καρλό- 
τα, κ. (;;;). Πληγή τού Φαραώ. &. 
(ΛΛ) Γιασεμί, κ. (AB), Αονξ τοϋ 
Δόρ,νκονρ, ά. (ΤΖ). Μικρά Άμα- 
ζών, κ. (ΑΣ). Δούχισοα τής Πλα 
κτνιίας, κ. (ΟΔ). Άγνχοοτος, Α. 
(ΓΠ). Χαμόγελο, ά. (ΠΔ). Μποέμ, 
ά. (ΟΧ). Μεγας 'Αλέξανδρος t &■ 
(AF). Savâcç Βιολιστής, à. (ΕΜ)- 
Μαγεμίνο Βασιλόπουλο, ά. (ΝΣ). 
“Αχ Πόλη, κ. (βρίστε μας). Äfaa- 
ρονιοκαπνισμένη Γαλανόλευκη, κ. 
(βρίστε μας). Σκληρά Πράγματι 
κότης, κ, (βρίστε μας). Γαλανή 
Στανρ:φόρα, η. Ίβρέαίεμας). Γόρ- 
διος Δεσμός, i .  (ΠΠ). Μαύρο Ρόδο,
&. (f f ).  Αενίτοα, κ. (ET). Φρύνη,

μ. (ΝΣ). Κορώνα Φορέβα, á . (ποιος 
είμαι ;). Πεταλούδα τοΰ ’Αγρού, *■ 
ΕΓ), Λευκή Ακακία, κ. (ΕΓ). Κό
μης Γάελ. ¿. (ΒΒ). Τρίχα Βρέσμε, 
κ. (&Τ). Πολικός Άοτήρ, δ. ~(ΑΑ).

Ά ν α ν β ώ ά εις  Ψ ε υ δ ω ν ύ μ ω ν ; 
Ίεράν τής 'Ελευθερίας, ά.

Ή Διάπλαάτς άάπάζετατ
τούς φίλους τ η ς : 'Αλεξανδρινόν 
Α στέρα  (βέν θά τό Ιλαβα· γιατί 
δέν θυμούμαι νά διάβασα τίποτε τ έ 
τοιο" Δστόσο σέ συγχαίρω γιά τή 
βηυοσίευοή του στήν έφημερίδα, Αν 
καί. γιά νά τό δημοσίευα έγώ—όχι 
στή Σελίδα βέβαια.—ΘΑποεπε νΑταν 
Ακόμα καλύτερα' Α^λά καί τό κα
λύτερο αύτό γρήγ-ρτ θά τό γρά- 
φης' μπράβο !), Φουτονριατήν (δ 
κ. Φ. έλ^αβε τό γράμμα σου καί 
ΘΑταντήση στις. Απορίες σου μέ 
μιά Επιστολή’ γιατί τοδ δίνεις 
Αφορμή νά έξηγήση κάτι σπουδαίο 
τί είναι καθαυτό ή φιλολογική 
γλώσσα') Μ ικρόν Καλλιτέχνην 
(δ κ . Φ . βρήκε Αρκετά καλό τό 
διηγηυατάκι πούτοβ Ιστε’λες, φρο
νεί όμως πώς γιά τή Σελ'δα πρέ
πει νά ο τ ι ίλης Αλλο, καλύτερο·) 
Φαύαταν (τά έγκάρδ *  σο·'χαοητή- 
ριά μου οτ*ν πρώην Μήλβιλ γιά 
τούς άρραβώνεί της κα! τήν εύχα- 
ριστώ πολύ πού πάντα θά μέ θυ
μάται') “Άλκηστιν (περαστικά' τά 
«Φωτερά Σκοτάδια» έλπίζω.νά σοδ 
μάθουν τούς τρόπους πού δέν ξέ
ρεις Ακόμα* μήν Απελπίζεσαι τόσο 
γρήγορα I σέ συγχαίοω γιά τούς 
βαθμούς·) Πιπΐτααν X " Κ. (έστειλα’ 
ΐοΒ ένέκοινα') Πιαιιλουλαύ (έστειλα 

νέου·) Έρμήν  (τό β 6λίο· τοβ 
κ . Περγιαλίτη τό βρίσκεις στά νεν- 
τοικά βιβλιοπωλεία τών ’Αθηνών) 
Μαϊμοΰ» (Γτύιό.εΖδες, σοδ ένέερινα' 
ναι, ίργάσου τό καλοκαίρι πού θά 
έγης περισσότερη εύκαιρία Αργησα 
νά έκτελέσω τις παραγγελίες σου, 
έηειδή ή δπογραφή σου ήταν δυσα
νάγνωστη·) ΛΓβ^ιικβν (Ιλαβα, έ 
στειλα') Ραμί (τό γράμμα σου ιιέ 
τίς 60 δρ. τό έλαβα κ·’ .Ιξετέλέσι 
τίς παουγγελί*« τήν 29 Ίανουα- 
ρίου*) Χιονοστιβάδα (δέν πειράζει 
Αφού ήταν Από τά ιιαθήματα' πολύ 
ώραίο τό γράμιια σου' εύναρισ’ώ ) 
ΕΖελαχροινήν ΚρητικοποΰΧαν(ναΙ, 
καί θά προοβεύοης Ακόμα περισσό
τερο Αν καταγίνεσαι μαζί μοβ' 
*> Διβγ. τών Δύσεων προπάντων 
ώφελεϊ πολύ' γιά τή Σχολή πού μέ 
οωιφς, Ανούω ότι είναι πολύ καλή') 
ΤΙβνιιαχόν Ζέφυρον (χαίρω πού 
είσαι τόσο εύχαοιστημένς σχό 
Εθνικόν Οίκοτροφείον* ναί, τώρα 

πού έχεις τόοους συμμαθητές, εύ
κολα θά μπορέσης νά ξεσπαθώσης') 
Δολόταν (χαίρω γιά τήν καλή εί
δηση' όχι, οί έντυπώσβις σου Από 
τήν Ραψάνη μού Αοεσαν πολύ· μά 
δ ^  σοδ τό είπα, νομίζω ,· . .) # ι 
φην Αεντάκη (έστειλα’ νά τά ένα- 
τοστήσης !) Μικρόν ’£πιδαύρισν 
(έκαμες πολύ καλά πού. Αντί νά- 
γοράσης γλβχό μέ τό πεντόδραχμο 
πού έτυχε στά χέρια σου, τό έστει
λες γιά τό Μνηυείο τοβ Πβλίμη' 
μακάρι νΑκαναν έτσι, Από μιά φορά 
μόνο, ό λ ο ι '. . )  Φωτιάν (έγειναν 
δλ®') Βάμνερ (οί Σύλλογοι μόνο 
στό Βεσπάθωμα διαγωνίζονται σ’ β
ίους τούς Αλλους άιαγωνιομούς κάθε 
μέλος χωριστά') Μΐχον Μινιόν

(εβχαριβτώ γιΑ όσα γράφεις κ Γ  έλ- 
πίζω νά μήν ,ξαναργήοης τόσο') 
Τρελλήν ϋεταλουδίτααν  (δέν τό 
βρή.ια πολύ νόστιμο-καί νά μοβ 
σιείλης χανέν’ Αλλο* ή φίλη σου 
δέν πήρέ Ακόυη ψευδώνυμο') Ά ό -  
ρατην Δόξαν (μόνο τό Π. Πνεύμα 
ήταν «σίμνωνα μέ τόν Ό δηγό»') 
Βόρειον Σέλας (ναίοω πού συν* 
.δέεσαι, μέ τήν "Ελλάδα τοϋ Βν- 
ριονος χΓ  εύχ ρισιώ γιά τίς ένέρ- 
γειες' πολύ γνωοτό τό Ανέκδοτο 
αύτό τοβ Ναπολέοντος, τό δημο
σίευσα κΓάλλη φορά*) Όνειροπάλον 
(βέβαια, τό πρώτο δύσκολο, σιγά- 
βιγά ΘΑ συνειθίσης') ΜηλολάνΔην 
(υά κι* δ Αοτί κ Γ  ό Λοοθ δέν είναι 
λιγότερο «γνωστοί» Από τούς Αλ
λους πού Ανσφέρβίς' βιβλίο όμως 
μέ βιογραφίες όλων αύτών δέν ύπάρ- 
χεΓ μιά φορά, στό Παοίσι. έξεδί- 
δοντο «Ο! Σόγχοονοι», Από ένα βι
βλιαράκι Αφιερωμένο στόν καθένα* 
τώρα δέν ξέρω Αν βγαίνη τίποτε 
Ανάλογο') Κρινάκι (έστειλα' πολύ 
όμορφα τό γοάμμα σου 1)· Ματω
μένο Περιστέρι (πασίγνωστα καί 
τά δυό'} Ξανθήν Βεράΐδφν (εθχα- 
ρι'τώ  καί περιμένω* χαιρετισμούς 
στόν Αδελφό σοι>') ΙΖριχκ^ηισσαν 
Όλαλά (δέν είναι Ανάγκη βέβαια 
νά γνω-ίζη κανείς τόν κάτοχο, γιά 
νά ύποοτηρίξη ένα ψευδώνυμο πού 
Τοβ Αρέσιι' στήν έρώτησή σσο όχι, 
δέν μπορείς* λυσόχαρτο έστειλα') 
ΆστραΙαν (κάνεις παλύ καλά πού 
βοηθείς καί στίς δουλειές τοδ σπι
τιού' χαίρω πού μέ μένα σονείθισις 
νά γράφης, καί μάλιστα νά χαλο- 
γράφηςΊ Σπαρτιάτην ίχα'ρω πόύ 
ίγεινες καλά* έστειλα*) Ί ο ν  (τό 
Μνημείο τοδ Πολέμη θά γίνη Ανά
λογο μέ τό ποσό πού θά συναχθή 
ώ ς τό τέλος αύτοβ τοβ χρόνου ή 
καί νωρίτερα’ χΓ  Ιλπίζω νά είναι 
Αρκετό γιά νά χάυουυε κάτι εύ- 
πρόοωπν) Λαύραν (σ’  εύχαριστώ 
γιά 2σα γράφεις’ φίληβέ μου τήν 
Αδβλφούλα σου' ναί. ίδώ στάς 
’Αθήνας θά γίνη· ίδές καί τήν πα
ραπάνω Απάντηση’) Ταΰγέτην 
(χαίρω πσύ έγινες καλά κι’ έλπίζω 
νά βυναμώσης γρήνορα γιά νά μοβ 
γράψης καί περισσότερα·) "Αρομιν 
(εύχαριστώ γιά τήν ίδρυση τοβ 
Συλλόγου καί περιμένω· ό Ε. Χ π. 
είνσι συνδρομητής' δ κ . Βενόπουλος 
είναι Ζακυνθινός, Αδιάφορο Αν γεν
νήθηκε στήν Πόλη άπό μητέρα 
Πολίτ οσα*) Τϊακιαχοΰ Παρόντα 
(τά έλαβα δλα’ τόν άκολογισμό τοδ 
•Περίδρομου» στό έρχόμενο*) Ά » ε -  
μοστρόβιλον, Ναυτόπουλο, Φάρον 
τόδν Πατριόν, Βύριονα Κατακτη- 
εήν. Πανσέληνον, "Αετόν τής Σε-
λαΐδο; κ τλ . χτλ.

Γεώργιον X. Χριστόδουλον, 
θ . θλιβίτην, Ε . Παξενάν, Ου
ράνιον θόλον (Ιλα β ι, εύχαριστώ).

Εν5. Κ . Τζαμτξήν, Ζιγκοτώ> 
Ριγο λέττον, Μαμζέλ Βιτούς, ΑΙ- 
γυπτίαν Φελλάχαν, ΙΗάννην Ά -  
γιάννην, ‘Ακλόνητον Βράχον, Χ ί
μαιραν, Καμάρι τών Γονέιον, 
Προσκοπάκι, Ρα>ματτικήν . Ψυ
χήν, "Εκτορα, Υδροχλωρικήν 
Κινίνην, Σπυρ. Δ. Βλασαόπου- 
λον, Άνιονεάρη, ‘Iδανισμάν  ( έ 
στειλα.)

Ε ά ς (W a< έπιστολάς έλ'άβα μετά 
τήν Β  Φεβροναρίο», θάπανχή-ω 
στό έρχόμενο.
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ΠΝΕΤΜΑΤ1ΚΜ ΑΣΚΗΣΕΙΣ
( Σ Υ Ν Ε Χ Β Ι Α  -w »ij 8 1 2 ο υ  Δ ι α γ ω ν ι σ μ ό ® .  

A i  λ θ ο ε ι ς  δ ε κ τ α ί  μ έ χ ρ ι  1 4  ’ Α π ρ ι λ ί ο υ . )

2 6 2  , Αεξίγριφοί 
2 έ  χ ρ ο ν ι κ ή  ό ι α ί ρ ε β η  

Δ υ ό  ά ν τ ω ν υ μ ί ε ς  ρ ά ζ ω  

Κ α ί  « π η χ ή  δ ι ά σ η μ ο  

Λ α τ ί ν ο  « α ρ ο υ σ ι ά ξ ω .

Γαίαίία* 
ΙβΒ . ΣνΧΧαβόγριφο$ 

Σ ύ μ φ ω ν ο  σ ε  π ο τ α μ ό  

Ά ν  π ε τ ά ξ ω ,  μ ε γ α λ ώ ν ε ι  

Κ α ί  μ ά ν θ ρ ώ , τ ι ν η  μ ο ρ φ ή  

Π α λ ι ο ύ  τ ύ ρ α ν ν ο υ  φ υ τ ρ ώ ν ε ι .
Κωνσταντίνος 4 IlaXtuoMyet 

Î6 3 . Άναγραμματ&μ&ς 
Τ ά  σ τ ο ι χ ε ί α  ύ ν ό ς  μ ο υ  μ έ λ ο υ ς  

Μ έ  σ ε ι ρ ά  τ ά  γ ρ ά ^ ω  ά λ λ η  

Κ α ί  μ ι ά  ο ν ν α μ η  ε π ι τ έ λ ο υ ς  

’ Α π ο κ τ ώ  κ ι ’  ε γ ώ  μ ε γ ά λ η .

'EXgv&bqq ΠοώΜ .
164, Άστεΐον Αίνιγμα 

Σ τ ί ι ν  Τ ρ ο ί α  π ο λ έ μ η α β  

Κ α ί  δ ό ξ α  γ έ μ ι σ ε  

Τ ό  ά ο σ ε ν ι κ ο  μ ο υ .

Ψ ά ρ ι .  κ ο ι ν ό τ α τ ο  

* Α ο α  . . .  φ τ ι ι ν ό τ α τ ο  

Τ ό  θ η λ υ κ ό  μ ο υ .

Κ α ί  σ τ έ λ ν ο ν τ α ι —  ά δ ι κ η  

Μ ο ί ρ α  !  —  κ α τ ά δ ι χ ο ι  

Σ τ ό  ο ύ δ έ ΐ ι ρ ό  μ ο υ .
Magyaoisu

165. diHzvtotiv

Όριζοντίως καί καθέτως:
1. Νήσος τον Αιγαίου.
2. "Ο άνήκων είς τό Θέαιρον.
3. Άνθος τον άγροΰ. ·
4. Τό οικογενειακόν όνομα ταδ 

Δάντου.
δ. 'Αλεξανδρινός γραμματικός, 

τοβ όποιου τό όνομα ένθυμίζει 
άρχαίον θεόν.

Σμύ$νη
ί6 6 , Κρνπτ&γραφίαόν

1 2 3 4 0 6 ?  =  Ζώον.
2 5 3 a  =  Γύμνασμα.

- 3 4 6 6 ? '  =  Νήσος.
4 5 6 7 «= Αιχμηρόν.
5  2  1 1 6  7 =  Βαθύ.
6 3 2 5 6 ? =  Έιτίθετον.

- 7 2 3 6 7 ε= Νήσος.
ΧρυσομαλΙονοα χ&φ Σφακίς&ν

167-171. Μαγικόν Γράμμα.
Τη άνταλλαγ̂  ένός γράμματος 

έχάστης των κάτωθι λίξβων 6ι’ 
ενός άλλου, πάντοτε τοΟ αύτοΟ, 
νά σχημοτισθοΟν. δνευ άναγραμ- 
μαχιομοΰ άλλαι τόσαι λέξεις: 

>ηήμα, μίγαε, μίρος, κάμινοί, 
α8γάί.

ΓΑνχ̂  Χομόγίλο 
16β. Επιγραφή  εκ Τριπλής Ά  

»go ατιχϋος.
* * *. ^  yq(u πρώτα γράμματα
* * ” βκάστης τών ζητούμενων
* * * · λέξεων θά τε&οδν κατα 
’ * * σειράν εις τήν θέβιν τών
* * * έναντι άστερίσκων καί θά
* * * σχηματιβθή μία Έπιγρα-
* * * φή. τής όποιας ζητείται ή 
¿νάγνωσις:

Ι,Ποταμός τής Αφρικής* 2, 
Άρχαίον οκών, είδος ρομφαίας* 
S, Αρχαίον Ιστορικόν φραύριον* 
4, Μέρος τής λεπίδας' 5 Είδος 
δέρματος- 6, Πρωτεύουσα βαλκα
νική* 7, Θεμελιώδης Νομοθεσία.

•BUiSa 
173, θ σ η μ η έ ί β η κ  

Μγλν-δ"·θλν-μσ μμνσθ-φλ
'jKUiptiior ' l i t â i t

174. Γρίφος
τε—50ηι

»1  ο ιτος 
αι. αι

οι

τ β Vft 
te
τ β 2

τβτε
τβ ΤΒ 

Τ Β  T 8
τ β  τ β

Τβ. Τ6 Τβ
BœiAsitt HofsaKonvgwfOTr̂ vXpg

τβ̂ __
τ β  ^ δρς.

Αι& νοί/ς Γαλλομαθείς 
<75- Sens Consonnes 
au-ou-oi-eieu-ou-ou 

(Proverbe liés connue)
2V£av n>v Φοίβ&ν

a  y s  m i s
r<Sv Π ν ιν μ , Ά α κ ή α .  τού φ ΰ λ . 4 9

709. Νικόλαος (νικώ, λαός- 
710. Τάφος (τά, φώς ) — 711. 
’ Αφρός-φάρος.—712. Τό φτυάρι. 
713 . Β  Κ  Σ  714. ΚΩΝ* 

A Ε  A ΣΤΑΝΤΙ-
Ι Ρ Ι  Ν02(ώτί- 

Λ.Ε Υ Κ Τ Ρ Α  τις, Νώος, 
^  I Y  Λ  Σατανάς,

A Ρ  Λ τόνος, Άν-
Κ Δ  Η ταϊος, Ίω 

ν ί α, Οί
κος.)—715. Σκοπδς-σκότος.—1716. 
ΔΙΑΠΛΑΣΙΣ (Δόλος, Ίνσ, ’Αό
ρατος, Πηλός, Λαύρα, Άρά,
Σκόρος, Ίον, Στόνος.) — 717 
ΣΚΥΛΛΑ (Σοφοκλής, ΊΚτίνος, 
ΜοΥσική, ΠουΛχερία,ΝαποΛέων, 
ΠαρύσΑτις.)—718, Οΰαί τοΐς ήτ- 
τημένοις.—719, 'J5T Jnfjrlaotî «?- 
ra< χρήσιμοι' περιοδικόν, (ι διά π, 
λας εΐς ή ν ,  εγο εις ή μ ώ ν .  περί «  

δικόν.)—720. H E R M È S  (Hardi, 
Envoyer, Réduire, Minuit, 
Éclairé, Salir.)

Μ Ι Κ Ρ Α !  Α Γ Γ Ε Λ Ι Α !
Δ Α  Λ l e t  Ί Ο  v i  π ο λ ύ  λ έ ξ ε ι ς  u i  

ά π λ β  « τ ο ιχ ν ία  8 q .  4 ,  τ ό  Μ Ί η σ τ ο ν  τ ί ·  
α η μ α .  Π β σ α ν  « β η ' Ί Ο  λ έ τ β ο ν  - 4 0  
λ«κ«Α  ή λΐ& β · κέ κλΑνκι Sé OToiggfo 
Ιβη. 5 0  καί |ii κβφαΜάα λ*π. 7 0  

Ό  χαρισνός βτΓιας 8βσχμΑς 2 ,
Ή  αβοχλεεαμή Αναι ακαοκίννττ

( Ε Ε —  Î I 9 '
. M A Ê H T I K H  E N A S I S r

ΕλλεΙφ:. όπαντήσβο,ν καβατιίναμβν 
zàv (K&'—lOid) ίιαγον ιαμ ύν  μ έ χ ρ ι  

1 5  Μ α ρ τ ί ο υ  1 8 2 5 .
Zf¡5i  Ε λ λ ά ς ,  Κ ν κ ^ ώ τ ι χ ο  Λ ο υ λ ο ύ δ ι ,

Λ ό ς α ,  Β α ο Ι λ ι β β α  σ τ ί ς  Π α π α ρ ο ύ ν ε ς ,  
' H V i o y é w n w j ,  7 8 α ν κ ι μ 8 ,  Ό λ ί μ π ι » ,  
Τ « ι α ν τ α « < Α λ 8 ν ι α ,  ‘ Α μ α β υ λ λ ί ς ,  Π ί ο τ ι ς -  
Π α τ ρ ί ς ,  Ά Ο ά μ α ,  Κ υ ρ ι α ζ ή ,  Φ ι λ ά ο ο φ ο ς ,  

' Α β α τ ε ,  Τ ι τ ά ν ι α ,  Σ τ α β ά τ η ,  Τ ς Λ λ - ή  
Γ υ μ ν α ο ι ά π α ι ς ,  Π ά ν ο  Ά ν -
δ α ί ο ύ σ α ,  Χ ε Ι μ α ς ^ ε ,  Π ο υ λ ί  τ η ς  Κ α τ α ι *  
γ ί δ ο ς ,  Κ υ π ρ ι ώ τ ι κ ο  ’ Α γ κ ά θ ι ,  Μ ά γ ι σ σ α ,  
Δ ο ξ α σ μ έ ν ο  Ε β η τ ι κ ύ π ο υ λ ο ,  Ά ν ό ο ά λ α ,  
Σ ε μ ί ρ α μ ι ς ,  Ζ δ ν α ,  Ν ε κ ρ ο λ ο ύ λ ο υ δ ο !  ' Ε ν α  
ε ύ μ σ ς φ ο  δ ι η γ η μ α τ ά κ ι ,  ά π δ  σ ά ς  π ο ύ  
έ χ ε τ ε  π ά ν τ α  π υ δ  β α θ ύ  τ ό  τ ά λ α ν τ ο  τ ο ύ  
γ β ά φ β ι ν ,  θ ά  κ ο σ μ ή σ ε ι  τ ό  ι ρ τ ο χ ά  μ α ς  
δ ι α γ ώ ν ι σ μ ά .  Δ ) σ ι ς :  Τ ά χ η ν  Π α ν τ α ξ ή ν ,  
p .  γ , ,  Θ έ ο ) ν ί κ τ ι .

Δ Ι Α Γ Ω Ν Ι Σ Μ Ο Ν  ;  Ε Τ Ε Π Π ΙΣ  
( Ε Ε  -  2 2 0 )

Μίταίνοντας «moQff Ο οτ6 βαλονάκι τής 
Δ ι α κ λ ά σ ε β ς  μ ι α  β ΙΟ Α Ε Τ Γ ΙΝ Η  Α Σ Τ Ρ Α Π Η  

Ι Ε Ε - 2 2 1 )

Πς α , τ ο μ π α ί ν ο ν τ α ς α τ ά ν Η ή χ ο  τ ή ς Α ι α -  
π λ ά σ ε ω ς ,  χ α ι β ε τ ώ  δ λ α  τ ά  ά ι α π λ α -  

α ό π ο υ λ α .  Κ Ρ ΙΝ Α Κ Ι

( Ε Ε - 9

Διααλαοόχο& α,  8 * χ θ ή «  Ι ν α  χ α ι ρ β τ ι -  

Ο α ό  κ α ί  4 π ·  « ή ν  Χ Ρ Π Η  I l P f t U

^ -------------------------  ( Ε Ε  ’— 2 * 8 )  -----------------------------
ι δ ο ά Β η  β »  Σ έ α ο α ι ς  Σ ύ λ λ ο γ ο ς  « M E T A S  
I  A A E S i S d P O Í f .  Σ κ ο π ο ί  δ ι ά φ ο ς ο ι .  Ζ η 
τ ο ύ ν τ α ι  υ έ λ η  κ α ί  ά ν τ ι π ς ύ σ μ ι π ο ι .  Δ ) β ι ς ·  
N w .  S  μ ο γ λ ο ν  ( 8 ι ά  Γ η λ έ μ .  Σ Ι μ ο γ λ ο υ ) .
SègQOÇ.
-̂------------- (SB-SW J

< S Y  A o r e u  Κ Ε Ρ Α Υ Ν Ο Σ “

ΝΕ Μ  A P X A I P E S I A I  
Π Ρ Ο Γ Α Ρ Ο Ι  :  Ν Μ Π Β Δ Ο Υ Γ Κ Ε Ν  

Γ Ρ Α Μ Ε Α Τ ε Τ Σ ι  Ϊ 8 Κ Ρ Α Τ Η Σ  
Τ Α Μ ΙΑ Σ  :  Α Ρ Π Ι β Τ Ε Λ Η Σ

siKoniiNftN-. efmhs
« « I M M V E Q S  s  Μ Α Γ Ρ ύ Ι  Α Π Ο Κ Α Λ Υ Π Τ Η Σ  

n C M M D T :  A P B S
• O M B Û l m O I i  Ε Λ Λ Η Ν Ι Κ Η .  Σ Η Μ Α Ι Α  
Λ Η Κ Ο ν Κ ά Κ Μ . :  Ε Λ Λ Η Ν Ι Κ Ο Ν  I 4 E Û 4 E 2  

Γ Ε Ν .  » N T i n P f l i . !  B A A Ï Û NΚαΐίρζό/Α&τοιαχίΔηαοψήφισμαόηοΒίη- 
ίίζοιίΛν τά δξνς μεταίβ,ώον ψβυέώνυοΐΐ ί 
Ε Λ Λ Η Ν Ι Κ Ο Ν  Ι Δ Ε ά Δ Ε Σ ,  Τ Ρ Ι Α Ν 

Τ Α Φ Υ Λ Λ Ε Ν Ι Α ,  Η Λ Ι Ο Γ Ε Ν Ν Η Τ Η ,  
Γ Λ Υ Κ Ο  Χ Α Μ Ο Γ Ε Λ Ο .

(ΕΕ’-  ί
ΜΟ Π Ι ,  λ υ π ο ύ μ α ι  π ο λ ύ ,  μ ά  μ ο β  ε ί ν α ι  

Α δ ύ ν α τ ο ν  π σ ύ ς  τ ό  π α ρ ό ν ,  
H U i n i U ,  Ι λ α ρ α ,  Α λ λ ά  θ ά ρ γ ή σ β  ν ά  

σ τ ε ί λ ε » .  6 E Í B Q E  T R I P

( Ε Ε *  — 8 2 6 )

Μπ α ί ν ο ν τ α ς  κ ι *  8 γ έ »  σ τ ό ν  ς κ λ ο ι ι ρ ά ο -  
δ ο ν  ό ι ύ ε λ α σ ό κ ο β ι ι ο ,  χ α ι β β τ δ  < ρ ι λ μ  

νώζ Δπαντας. *Αντσ*δν*ιμ ! ! ; ¡ 
ί Κ Ε - - 2 Κ )

Πρ ο σ θ έ τ ο ν τ α ς  τ ά  τ α π ε ι ν ό  μ π ο υ μ π ο ύ -  
χ ά π ι  μ ο υ  ο τ ό  μ π ο υ κ έ τ ο  τ ή ς  « Δ ι α -  

π λ ά σ ε ω ς » ,  - α ι ρ ε τ ά  τ ό  Δ ι α π λ α σ ά π ο υ λ α  

κ α ί  τ ι ς  Δ ι α π λ α ο ο π ο ύ λ ε ς .  ΝΟβΕΑΛΑ 

( E E T - S 2 8 )

Αλ η θ ι ν ο ί  π α τ ο ι ώ τ ε « ,  ψ η φ ί ο τ β  τ ή ν  
H p S f l i H  Φ Ε ϊΆ  π ο ό & ν α β τ α ί ν ε ι  ό λ ο υ ς  

τ ο ύ ς  ή ρ ω α ς  τ ή ς  Ε λ λ ά δ ο ς .  Φ Ε Π Α  H P Q IÑ  
ί σ ι α  τ ή ν  έ χ ο υ ν  π ε θ α μ έ ν ο ι .  Φ - η ς Ό  « α ς -  
δ ι ά ! !

( Κ Ε -

Ao r p o É o ,  ο έ  κ α τ ά λ α β α .  .  .  _ Ε ΐ α α ι  ψ ή λ ή  
σ ά ν  τ η λ ε γ ρ α φ ό ξ υ λ ο *  ο έ  λ ε ν ε Χ ρ ή ο τ α .  

Ψ έ μ α τ α ;  Η Ρ Α

Í K H ’ — * 3 0 *
- =  “ Π Ρ Α Σ Ι Ν Ο Σ  Β Ρ Α Χ Ο Σ , ,  = ~

Πά ν ο »  σ’ ί ν α  δ λ ο π ρ Δ ο ι ν ο  βράχο τ ο ύ  
Σιδηροκάστρου σ τ ή θ η κ ε  μ έ ν α  βα

σίλειο. Β α ο ί λ ί Λ β α * .  Ύ π ν ι ά ρ α ,  Ιδιαίτε
ρος αθτής I Κεφαλίδου, Διάδοχο; :
' Ο κ ν η ρ ή ,  Ο ι κ ο ν ό μ ο ς  :  Β υ κ ν ο π ο ύ λ ι .  Δ μ >- 
ρ ί ζ ο μ ε ν  ’ Υ π ά τ ο υ ς  5 ο ο ν ς  μ ά ς  π ρ ο τ ε ί 
ν ο υ ν ,  Γ ρ α φ ή τ ε  μ έ λ η ,

-----------------------------  ( Ε Ε — 2 3 1 *  -----------------------------
Μ Ε Ν Β Ε έ Ε Β Ι Λ  σ α ς ,  π α λ ι ά  ο α ς  φ ί λ η

Η & ς  Κ ό μ η ο ο α  τ ί ΐ ν  Ά χ α ρ ν ό ν , ' ξ η τ ?  
τ ή ν  ύ π ο ο τ ή ρ ι ξ ή ο ο ς σ τ ό  Δ ι α γ ι ο ν ι ο μ ό  τ η ς ,  

Í E E ' - 9 S Í )

Ει σ ε ρ χ ό μ ε ν ο ς  α τ ό  κ ο μ φ ό  κ α ί  μ ύ ρ ο -  
δ ά τ ο  ο α λ ο ν ά κ ι  τ ή ς  Δ  ι α π λ ά  σ ε  ω ς ,

Îα ι ρ ε τ ή  δ λ α  · 4  ί ι α π λ α σ ό π ο υ λ α  κ α ι  
ι β π λ α σ ο π ο ύ λ ε ς , — 8 T P D H  D Κ 1 Τ 1 Π Η Τ Ν Γ

----------------------------  ( Κ Β — 8 8 8 )  ----------------- ------------
¿ J A Ü A A S I A K C S  Σ Μ Δ ί Γ ί ΐ  “ Φ Ο Ι Ν Ι Β , ,

Α ' , . Π ρ ω τ ό τ ί ΐ κ τ ο ς  - Δ ι α γ ι ο ν ι σ μ ύ ς -  : ’0 τ · , -  
ο θ ε ν  γ ε λ ο ι ο γ ρ α φ ί α  f i o  κ ά ρ τ α ς  γ ρ ά -  

ή ι α τ β  π α ι δ ι κ ό ν  π ν ε ύ μ α .  Χ ν μ μ ε τ ο τ ϋ  δ ρ α 
χ μ ή ,  π ρ ο θ ε σ μ ί α  δ ί μ η ν ο ς .  A ) o i c  P o s l e -  
F e s t a d ! « ,  Ξ ά ν θ η .  Β Ρ Α Β Ε Ι Α  Ε Κ Λ Ε Κ Τ Α ,

Í E B - - Í 5 i )

Δι α π λ α α ό π ο υ λ α ,  ψ η φ ί ο  τ ε  τ ά  ύ π έ ρ ο χ α  :  
Τ ρ ι α ν τ α φ υ λ λ έ ν ι α .  Ή λ ι ο - ι ^ ν ν η τ η ,  

Ι δ α ν ι σ μ ό .  —  J í á ^ e A ,  ΘΙίμα, Λ ο ί ό τ α

----------------------------- ( Ε Ε  —  * 8 6 )  -----------------------------
Λ  ν α κ α λ ύ π τ ο μ ε ν :  Ρ ο δ ο μ ά γ ο υ λ ι ^ Ά μ ο *  

Μ  λ ί α  ψ υ χ ο ύ λ η  —  Χ ρ η ο τ ί ν α  Χ α ρ ί τ ο » ,  
Μ α ρ ί α  Φ ι λ ι ο ύ , Ν ί τ ο α  Δ η μ η τ ρ α κ ο π ο ύ λ ο υ .  

-----------------------------  ( Κ Β * — 2 3 8 )  .  — ,----------------------

Ψη φ ί ξ ο μ ε ν ,  Ή λ λ ι ο γ έ ν ν η τ η ,  Ι δ α ν ι 
σ μ ό ,  Τ ρ ι α ν τ α φ υ λ λ έ ν ι α ,  β ά ν  π α ·  

τ ρ α ύ τ ι ο α ε ς  κ α ί  π α λ ι έ ς  φ ί λ ε ς .  Ν ε ρ ά ι δ α  
τ ο ύ  δ ο α π ό ρ ο υ ,  τ \  γ ί ν ε ο α ι ;  . μ ά ς  θ υ μ ά 
σ α ι ,  £ !  - Μά#ββ1, ά έ Α μ α ,  Αοίύτα

( Ε Ε - 2 3 7 )

ΔΗ Λ Ο ΙΙ Ε .  Δ ι α γ ω ν ι σ μ ο ύ  ( Κ Δ ' — 1 6 1 3 )  κ α -  
β α τ ε ι ν ο μ έ ν ο υ  t e l  μ ή ν α  σ υ μ μ ε τ ο χ ή  

κ α τ α ρ γ ε ϊ τ α μ  Ν έ α . . Δ ) β ι ς ι  Ν ο μ ί α τ ρ ο ν  
( δ ι ά  Σ ί π υ λ ο ν )  Τ ρ ί π ο λ ι ν .

I S E ‘ —  2 3 » *
• Μ Λ Ο Η Τ Ι Κ Η  Ε Ν Ω Σ Ι Σ »

Ο ' Ε λ λ η ν ,  γ ι ά  ë v o  π ά ν τ α  π ο λ ε μ ά  
έ ν α  . έ χ ε ι / ο ν ε ι ρ ό  τ ο υ  

Λ Ε Υ Τ Ε Ρ ΙΑ , φ ω ν ά ξ ε ι  π ά ν τ α .
Α ό τ ό  ε ί ν α ι ,  τ ό  ί ε ρ ό  τ ο υ

« l E P O t i  Î B Ï  Ε Λ Ε Υ Θ Ε Ρ Ι Α Σ ,
Τ ο ύ  π ρ έ π ε ι  ό  θ ρ ί α μ β ο ς ,  δ λ ο ι  ψ η π , μ  

α α τ έ  τ ο ν .  Ά ν τ ι π ρ ο σ ο π ε ύ ε ι  έ ν α  θ π έ ρ ο -  
χ ο  Ι δ α ν ι κ ό .

( Ε Ε ' — 2 8 9 )

Πο ι ά  λ ε π τ ή  ψ υ χ ή  8 J  θ ά  ι 
ψ ε υ δ ώ ν υ μ ο  Α Μ Α Ρ Υ Λ Λ Ι Σ ;

( Ε Ε * — * 4 0 )

ΕΙ ς  τ ό ν  ( Κ Ε ' — S 6 )  δ ι α γ ω ν ι σ μ ό ν  μ ο υ  
β ρ α β ε ύ θ ή κ α ν ί  Μ υ σ τ ή ρ ι ο ν  τ ο θ  Μ έ λ 

λ ο ν τ ο ς ,  1  ξ έ ν η ,  φ ά ν ή .  Λ ο ι π ο ί  θ ά  λ ά β ο υ ν  
έ κ α σ τ ο ς  £ ν α  μ ι κ ρ ό  β ι β λ ί ο . —  Μ Α Υ Ρ Ο Ι  

( Ε Ε * -  2 1 1 !
ρ ι ο τ ο μ π α ί ν ο ν τ α ς  α τ ό  κ ο μ ψ ό '  σ α λ ο -  

νάκι * * * * -  - · · · - - «
Λ π α ν τ α ς .
Γ Ί ' ν ά χ ι  τ ή ς  Δ ϊ α π λ ά α ε ω ς ,  χ α ΐ ι

Φ ά ρ ο ς  τ ω ν  Τ Ρ α κ , 

( Κ Ε ' — 2 4 2 )
Α κ υ ρ ώ ν ε τ α ι  ί λ λ ε ί ψ ε ι χ α ρ τ ώ ν  &  ( Κ Δ * -  
1\ 1 9 5 9 )  Δ ι α γ ω ν ι σ μ ό ς .

( Κ Ε ’  — 9
a  λ χ η σ τ ι ς ,  Β ι σ λ έ τ τ α ,  ε ύ χ α ρ ί ο τ β ς  ϊ σ τ ε ι -  

Α  λ α -  ψ ή φ ι σ α !  " Ε λ λ η ν ι κ ό  ’ Ι δ ε ώ δ ε ς  
lovtnâoet  . Π α σ χ ο λ ι σ ς ) ,  Η λ ι ο γ έ ν ν η τ η ,  
Τ ρ ι α ν τ α φ υ λ λ έ ν ι α .  Π α ι δ ι ά ,  Α ξ ί ζ ο υ ν -  
ή ι η φ ί β τ β  τ ο υ ς .  ’ Γ π ι ν ά ρ α

( Κ Ε '  -  2 4 ε *
— =  Τ Ρ Ε Ι Σ  Σ Ο Μ Α Τ β Φ Υ Α Κ Β Σ  —

ΙΔ β ύ θ ν  i f  Ά λ ί Ε α ό ’δ ρ ο v j t ó J s s  Ζ ύ ’ λ ο γ β ς .  
Λ κ ο π ο )  âtdq:o&oc.

Γ Ε Ν ΙΚ Ο Σ  Α Ρ Χ Η Γ Ο Σ ·  ¿ « S S  
Τ Α Μ Ι Α Σ  3 Π β Ρ θ θ ί
Μ έΓ Ο Ν ΙΣ Η Λ Ν  ι  A P 4 M I Î  ___________
« N f M E Y I E I S :  Α Ρ Τ Λ Ν Ι Α Ν ,  K O M H S  Γ Γ Ι Χ ϋ Σ .  

-----------------------------  ( Ε Ε — 2 4 5 )  — ----------------------

Ει σ ε ρ χ ό μ ε ν ο ι  σ τ ό ν  - Δ ι α π λ ά σ ό χ σ υ μ σ ,  
χ α ι ρ ε ν ώ μ ε ν  β κ α ν τ α ς ,  ’ Α θ η ν α ί ο ι  

β ρ έ β τ ε  μ α ς .
’ Λ ρ χ ς ξ ο υ μ ε ι  Ε λ ε ύ θ ε ρ ο ς  β ρ ά ξ — Κ α ·  

λ έ β ρ α ς ,  ' Α ρ γ υ ρ ά  Σ ε λ ή ν η  — ,  Π α π α κ ο , ν -  
ο τ α ν τ ο π ο ί λ ο υ ,  Λ ο λ ό τ ά  —  Δ η μ η τ ρ α κ ο -  

π ο θ λ ο ν . — Μ Ρ Λ β Τ Α ,  ( Ζ Μ Η Λ 4 ,  Κ Ο Ρ Η Η Λ ΙΙ 

( Κ Β *  — 9 4 8 )

Δι α π λ α ο ό π ο υ λ α ,  ά λ λ η λ ο γ ρ α φ ω ,  Α ν τ α λ 
λ ά σ σ ω  κ ά ρ τ ε ς  

μ ο λ ο ύ λ ο υ δ ο .  Θ ρ ή ν ε  ι 
τ ι ά τ η ,  Ή ς ω Ι κ ή  Φ έ β β α ,

λ ά α ο ω  κ ά ρ τ ε ς .  Ν ε κ ρ ο λ ο ύ λ ο υ δ ο ^ Χ λ ο Γ -  

■' " Μά-
VQ

Δ ) β ι ς  :  Π α ν .  Δ ι λ μ π ε ρ ά κ τ ι ν  ( δ ι ά ’ Ά γ έ μ ο

, ν ν α ς ,  Σ π α ρ -  
, ρ ά φ τ ε  μ ο υ .

σ τ ρ ό β ι λ ο ν )  Γ υ μ ν ά σ ι ο ν ,  Σ π ά ρ τ η ν
4 * £ Ν α Γ Γ Ρ β 8 Ι έ Ο Σ  

( Κ Ε ’ —  2 4 7 )
Δ Η θ ϊ α β Ν Δ Μ  « Μ Α Υ Ρ Η  Σ Κ Ι Α »

Ο ο ο ι  έ χ ο υ ν  κ ά π ο ι α  ύ π ο χ ρ έ ω σ η  Α π έ 
ν α ν τ ι  μ α ς ,  δ ς  ψ η φ ί σ ο υ ν ε  τ α  ψ ε υ -  

δ ώ ν υ α ά  μ α ς
ΙΔΑΝΙΣΜΟΝ 

Τ Ρ Ι Α Ν Τ Α Φ Υ Λ Λ Ω Ν  A  

Η Λ Ι β Γ Ε Ν Ν Η Τ Η

κ α ί  θ ά  ε ί μ α σ τ ε  μ ε ί ς  ύ π ο χ ο ε ω μ έ ν ο ι  
σ ’  α ύ τ ο ύ ς .
-----------------------------  ( Κ Ε  -  * 4 8 *  -----------------------------

Ο  γ ι ά  τ ά  β ρ α έ ό ΐ α ,  τ ο ύ ς  έ π α ί ν ο υ ς ,  τ ί ς  
τ ι μ έ ς  κ α ί  τ ή  δ ό ξ α . . .  τ ά  σ υ γ χ α ρ η τ ή ρ ι ο  

τ ο ύ  Γ Ι Μ Λ Η 1 Η 0 Η !
( Κ Ε * —  * 4 9 *

ι  δ ρ ύ θ η  α τ ό ’ Α ρ γ ο σ τ ό λ ι  Σ ύ λ λ ο γ ο ς  « A H T -  
I  Τ Η Τ β Σ ι .  Σ κ ο π ι ά  δ ι ά φ ο ρ ο ι !  Ά Μ η -  

γ ό ς : Α ό ρ Δ ο ε  Ι Γ ά Ι ^ ε ρ σ » « · - , ·  ύ π α ρ χ η ν ο ς  ι  
Λσνξ n i  K in .  ά ν ι χ ν β υ τ δ υ :  Α ο ρ ί ο ς  Α ί ώ -  
β ο υ ρ ν ,  δ ι α γ ω ν ι σ μ ώ ν :  Α ο υ έ  ι ο - '  2 V ó p -  

φόλκ.
----------------------------  ( Κ Ε  — 2 6 0 *  -----------------------------

μ ο ν ό δ ρ α χ μ ο ς -  
Δ ι α π λ α ο ό π ο υ λ α  π ε ς ι μ έ ν ο » .  
β ε λ ή ν  Μ ε σ ο λ ό γ γ ι ο ν .

( Κ Β  — 2 5 1 *

Μίμην -Βε- 
ώΡΤΚΗ . .

Ο Σ ύ λ λ ο γ ο ς  «  Μ I  Κ Ρ Ο Κ β Σ Μ Φ Σ  ι  χ α ι 
ρ ε τ ά  ά π α ν τ α  τ ά  Δ ι α π λ α ο ύ π ο ν λ ά .  

( Κ Ε * — 2 6 2 )

ΝΟ Α Ρ . σ ε  δ έ χ ο μ α ι ,  δ μ α  δ ε χ θ ε ί ς  τ ο ύ ς  
ν έ ο υ ς  μ ο υ  δ ρ ο υ ς  κ α ί  μ ο ύ  δ ώ σ η ς  

τ ο ύ ς  ψ ή φ ο υ ς  τ ή ν  φ ί λ ω ν  σ ο " ,
ΜΥΐΤΗριωιβ innm 

( K B * — 2 6 8 )

ΡΑ Β Ι ,  θ ά  βάς σ ύ σ τ α ι ν α  νά κ α τ α γ ι ν ό 
σ α σ τ ε  σ έ  κ ά τ ι  Α λ λ ο  κ ώ  δ μ ο ρ φ ο ,

Ά φ ί σ τ β  τ ο ν  σ τ ι ς  Α σ χ ή μ ι ε ς  τ ο ν  τ ό ν

ΙΜ Ν Ι Ζ Μ Ο
----------------------------- ( Κ Ε -  — 2 5 4 )  ---------------------------------- '
ρ ι ο ύ λ η  ' ά ν θ η ,  τ ό  « έ δ ω »  κ ο ι ν ό τ α τ ο  
I  κ α ι . , ,  έ λ λ η ν ι κ ώ τ ε ρ ο  τ ο ®  μ ε ρ σ ί !  —  
Π ίκα,  π ρ ο σ β λ η θ ή κ α τ ε  ;  Γ ι ά  τ ή ν  π λ η ·  . 
ρ ο φ ο ρ ί α . . .  ι ρ χ α ρ ι σ τ ή  !

Π 1 Ν Τ Α Ι 0 Υ  Β Α Ρ Ω Ν  
----------------------------  ( Κ Ε  -  2 5 5 )  -------------------------------

Δι α π λ α ο ό π ο υ λ α ,  δ η λ ώ  ν έ α  δ ι ε ύ θ υ ν σ η  ι 
γ ι ά  τ ή ν  ( Κ Β ' — 1 9 1 )  Α γ γ ε λ ί α  μ ο υ ι  

Ν ι κ .  Β ο υ ρ ό π ο υ λ ο ν  ( δ ι ’  ' Α λ κ ή ν  Φ λ ώ -  [ 
β κ ι ν λ  Π ά ρ ο δ ο ς  ’ Ι ο υ λ ί ο υ  Σ μ ί θ ;  ' Α θ ή ν α .  I 

A A X H I Φ Α 0 Ρ 1 Α Σ *  :
----------------------------- ( 8 Ε - - 2 5 6 )  ------------------------------

Πα ι δ ι ά ,  μ ι μ η θ η τ ε  τ ή  Τ Ζ Ε Ν Μ Υ  ψ η φ ( ·  ;  
ξ ο ν τ α ς  τ ή ν  Τ Ρ Ι Α Ν Τ Α Φ Υ Λ Λ Ε Ν Ι Α ,  I S A .  :  

Ν Ι Σ Μ ο ,  Η ΐ Ι β Γ Β Ν Ν Η Π Ι .

( Ε Δ -  2 5 7 )

Μι κ ρ έ  Κ ο λ ί π έ χ ν η .  χ ί λ ι α  ε ύ χ α ρ ι σ τ ή *  
κ α ί  τ ώ ρ α  Α λ λ η λ ο γ ρ α φ ο ύ μ ε  ;

TArae □ . Γ . ΜΑΕΡΒ καί ϊίβ—ΒβφοκΙέσυς S


